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Comité de Subvenciones y Medidas Compensatorias

NOTIFICACION DE LEYES Y REGLAMENTOS DE CONFORMIDAD
CON EL PARRAFO 5 DEL ARTICULO 18 Y EL PARRAFO 6 DEL
ARTICULO 32 DE LOS ACUERDOS CORRESPONDIENTES

INDONESIA

La siguiente comunicacion, de fecha 16 de marzo de 2012, se distribuye a peticion de la
delegacion de Indonesia.

TRADUCCION NO OFICIAL AL INGLES

Lo que sigue es la version en espafiol de la traduccion no oficial al inglés del Reglamento del
Gobierno N° 34 de 2011, relativo a las medidas antidumping, compensatorias y de salvaguardia. En
caso de diferencias o discrepancias de interpretacion de cualquiera de los articulos, parrafos o
aclaraciones entre la version original y la traducida, prevalecerd la version en idioma indonesio.

REGLAMENTO DEL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE INDONESIA
NUMERO 34 DE 2011
RELATIVO A

LAS MEDIDAS ANTIDUMPING, COMPENSATORIAS,
Y DE SALVAGUARDIA

Considerando que:

a) para aplicar las disposiciones establecidas en la Ley N° 7 de 1994 sobre la ratificacion del Acuerdo por el
que se establece la Organizacion Mundial del Comercio y el articulo 23D de la Ley de Aduanas N° 10
de 1995, enmendada por la Ley N° 17 de 2006, es necesario reforzar la reglamentacion en materia de
medidas antidumping, compensatorias y de salvaguardia;

b) sobre la base de lo indicado en el apartado a, es necesario promulgar el Reglamento del Gobierno relativo a
las medidas antidumping, compensatorias y de salvaguardia;

Teniendo en cuenta:
1. el parrafo 2) del articulo 5 de la Constitucion de la Republica de Indonesia de 1945;
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2.

la Ley N° 7 de 1994 sobre la ratificacién del Acuerdo por el que se establece la Organizacion Mundial del
Comercio (Gaceta Oficial de la Republica de Indonesia Afio 1994 N° 57, Suplemento de la Gaceta Oficial
N° 3564);

la Ley de Aduanas N° 10 de 1995 (Gaceta Oficial de la Republica de Indonesia Afioc 1995 N° 75,
Suplemento de la Gaceta Oficial de la RepuUblica de Indonesia N° 3612), enmendada por la Ley N° 17
de 2006 (Gaceta Oficial de la Republica de Indonesia Afio 2006 N° 93, Suplemento de la Gaceta Oficial
N° 4661);

DECIDE

Promulgar el siguiente: )
REGLAMENTO DEL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE INDONESIA RELATIVO A LAS MEDIDAS
ANTIDUMPING, COMPENSATORIAS Y DE SALVAGUARDIA.

CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1

A los efectos del presente Reglamento del Gobierno:

1.

Se entendera por medida antidumping una medida adoptada por el Gobierno mediante la imposicion de un
derecho antidumping sobre productos objeto de dumping.

Se entendera por medida compensatoria una medida adoptada por el Gobierno mediante la imposicion de
un derecho compensatorio sobre productos importados subvencionados.

Se entendera por medida de salvaguardia en el comercio, en lo sucesivo medida de salvaguardia, una
medida impuesta por el Gobierno para reparar un dafio grave o prevenir una amenaza de dafio grave a una
rama de produccion nacional como resultado de un aumento de las importaciones, en términos absolutos o
relativos, de productos similares o directamente competidores.

Se entendera por productos objeto de dumping los productos importados a un precio de exportacion inferior
a su valor normal en el pais exportador.

Se entendera por precio de exportacion el precio real pagado o por pagar por los productos exportados al
territorio aduanero de Indonesia.

Se entendera por valor normal el precio real pagado o por pagar, en el curso de operaciones comerciales
normales por el producto similar destinado al consumo en el mercado interno del pais exportador.

Se entendera por margen de dumping la diferencia entre el valor normal y el precio de exportacion de los
productos objeto de dumping.

Se entendera por subvencion:

a. cualquier contribucion financiera, directa o indirecta, del Gobierno o de cualquier organismo publico a
una empresa, rama de produccion o grupo de ramas de produccién o exportadores; y/ 0

b. cualquier forma de sostenimiento de los ingresos o de los precios, directo o indirecto, para aumentar las
exportaciones de un pais o reducir las importaciones al mismo, que confiere un beneficio a quien lo
recibe.

Se entendera por subvencion neta la diferencia entre las subvenciones y:
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a. el derecho de solicitud, las garantias u otras cargas que deban pagarse para obtener la subvencion; y/o
b. las cargas percibidas en el momento de la exportacion para reemplazar a la subvencién otorgada a los
productos exportados.

Se entendera por productos similares los productos producidos en el pais que sean idénticos o iguales en
todos los aspectos a los productos importados o los productos que tengan caracteristicas que se asemejen
estrechamente a las de los productos importados.

Se entendera por productos directamente competidores los productos producidos en el pais que puedan
usarse en sustitucion de un producto objeto de investigacion.

Se entendera por contingente una restriccion cuantitativa del nimero de productos que se puedan importar
impuesta por el Gobierno.

A los efectos de una medida de salvaguardia, se entendera por dafio:

a. undafio importante a la rama de produccién nacional;
b. amenazas de dafio importante a una rama de produccién nacional; o
C. unretraso importante en la creacion de una rama de produccion de los productos similares en el pais.

A los efectos de una medida compensatoria, se entendera por dafio:

a. un dafio importante a la rama de produccion nacional;

b. la anulaciéon o reduccién de los beneficios obtenidos directa o indirectamente de una concesion
arancelaria otorgada por el pais que concede la subvencion; o

c. amenazas graves de dafio importante a la rama de produccién nacional.

Se entendera por dafio grave un menoscabo general significativo de la situacién de una rama de produccion
nacional.

Se entendera por amenaza de dafio grave la clara inminencia de un dafio grave a una rama de produccion
nacional que esté basada en hechos y no simplemente en alegaciones, conjeturas o posibilidades remotas.

A los efectos de una medida antidumping o compensatoria, se entendera por rama de produccion nacional
el conjunto de los productores de los productos similares o aquellos cuya produccion conjunta de productos
similares constituya una proporcién importante de la produccion nacional total de esos productos similares,
excepto:

a. los productores nacionales de los productos similares vinculados a los exportadores, los productores de
los exportadores, o los importadores de los productos objeto de dumping o los productos
subvencionados; y

b. los importadores de productos objeto de dumping o productos subvencionados.

A los efectos de una medida de salvaguardia, se entenderd por rama de produccién nacional el conjunto de
los productores de los productos similares o directamente competidores que operen dentro del territorio de
Indonesia o aquellos cuya produccién conjunta de productos similares o directamente competidores
constituya una proporcién importante de la produccion nacional total de esos productos.

Se entendera por medidas provisionales las medidas adoptadas para impedir que se cause dafio durante la
investigacién, en forma de derechos antidumping o de derechos compensatorios provisionales.

Se entendera por derecho una carga recaudada por el Estado, impuesta sobre los productos importados.

Se entendera por derecho antidumping una carga recaudada por el Estado, impuesta sobre los productos
objeto de dumping causantes de dafio.
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Se entendera por derecho antidumping provisional una carga recaudada por el Estado, impuesta durante la
investigacién sobre los productos objeto de dumping causantes de dafio, sobre la base de pruebas
prima facie suficientes.

Se entendera por derecho compensatorio una carga recaudada por el pais, impuesta sobre los productos
importados subvencionados causantes de dafio.

Se entendera por derecho compensatorio provisional una carga recaudada por el Estado, impuesta durante la
investigacion sobre los productos importados subvencionados causantes de dafio, sobre la base de pruebas
prima facie suficientes.

Se entendera por derecho de salvaguardia una carga recaudada por el Estado para reparar un dafio grave o
prevenir amenazas de dafio grave a una rama de produccién nacional como resultado de un aumento de las
importaciones de los productos similares o directamente competidores, a fin de facilitar que esa rama de
produccion nacional realice el reajuste estructural necesario.

A los efectos de un derecho antidumping o compensatorio, se entenderd por producto objeto de
investigacion el producto importado objeto de una investigacion antidumping o el producto importado
presuntamente subvencionado, descrito con arreglo a la designacion y especificacion de los productos y los
codigos arancelarios de la nomenclatura de aranceles de importacion de Indonesia.

Se entendera por producto objeto de investigacion, a los efectos de una medida de salvaguardia, el producto
cuyas importaciones hayan aumentado en tal cantidad que sea objeto de una investigacion, descrito con
arreglo a la designacion y especificacién de los productos y los cddigos arancelarios del Codigo de
aranceles de importacién de Indonesia.

Se entendera por Ministro el ministro responsable de los asuntos comerciales.

Se entenderd por Comité Antidumping de Indonesia, en lo sucesivo el "KADI", el comité encargado de
realizar las investigaciones en materia de medidas antidumping y compensatorias.

Se entendera por Comité de Salvaguardias de Indonesia, en lo sucesivo el "KPPI", el comité encargado de
realizar las investigaciones en materia de medidas de salvaguardia.

CAPITULO II
MEDIDAS ANTIDUMPING
Primera Parte
Derechos antidumping
Articulo 2
Ademas de un derecho de importacion, también podré imponerse un derecho antidumping, a condicion de
que el precio de exportacion de los productos importados sea inferior a su valor normal y haya causado

dafio.

El tipo del derecho antidumping a que se hace referencia en el parrafo 1) no excedera del margen de
dumping.
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Segunda Parte
Investigacion
Articulo 3

El derecho antidumping a que se hace referencia en el articulo 2 se impondra después de que el KADI haya
realizado una investigacion.

La investigacion del KADI a que se hace referencia en el parrafo 1) podréa realizarse sobre la base de una
solicitud o a iniciativa del KADI.

Articulo 4

Los productores nacionales de los productos similares y/o una asociacién de productores nacionales de los
productos similares podran presentar por escrito al KADI una solicitud, mencionada en el parrafo 2) del
articulo 3, para que efectle una investigacion relativa a la imposicion de una medida antidumping sobre
productos importados presuntamente objeto de dumping y causantes de dafio.

La solicitud a que se hace referencia en el parrafo 1) s6lo podra ser presentada por productores nacionales
de los productos similares y la asociacion de productores nacionales de los productos similares en nombre
de la rama de produccion nacional.

Se considerard que los productores nacionales de los productos similares y la asociacién de productores
nacionales de los productos similares representan a la rama de produccion nacional, siempre que:

a. su produccion sea superior al 50% (cincuenta por ciento) de la produccién total del solicitante a que se
hace referencia en el parrafo 1) y de los productores nacionales de los productos similares que se
oponen a la solicitud de investigacién; o

b. la produccion del solicitante a que se hace referencia en el parrafo 1) y de los productores nacionales de
los productos similares que apoyan la solicitud de investigacion sea superior al 50% (cincuenta por
ciento) de la produccién total del solicitante, de quienes apoyan la solicitud y de quienes se oponen a
ella.

La solicitud a que se hace referencia en el parrafo 1) contendrad pruebas prima facie y estara corroborada
por una documentacion apropiada que demuestre la existencia de:

a. productos objeto de dumping;
b. undafio; y
¢. unarelacion causal entre los productos objeto de dumping y el dafio sufrido por el solicitante.

Los documentos a que se hace referencia en el parrafo 4) contendran datos confidenciales y no
confidenciales.

En caso de que no haya motivos razonables para considerar confidencial la informacién a que se hace
referencia en el parrafo 5), el KADI podra no tener en cuenta el caracter confidencial de esos datos.

El reglamento de aplicacion relativo al procedimiento para la presentacion de las solicitudes a que se hace
referencia en el parrafo 1) seréa objeto de un decreto del Ministro de Comercio.

Articulo 5

El KADI podra realizar una investigacion a iniciativa propia tal como se sefiala en el parrafo 2) del articulo 3 si
dispone de pruebas prima facie suficientes acerca de la existencia de productos objeto de dumping, un dafio
sufrido por la rama de produccion nacional, y una relacion causal entre los productos objeto de dumping y el
dafio sufrido por la rama de produccion nacional.
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Articulo 6
Sélo podra realizar una investigacion si:

a. la produccidn del solicitante o la produccién del solicitante y de quienes apoyan la solicitud constituye
el 25% (veinticinco por ciento) o mas de la produccién total de productos similares de la rama de
produccion nacional, en los casos en que la investigacion se realice sobre la base de una solicitud; o

b. la produccion de la rama de produccién nacional que apoya la investigacién constituye el 25%
(veinticinco por ciento) o mas de la produccion total de productos similares de la rama de produccion
nacional, en los casos en que la investigacion se realice a iniciativa del KADI.

No se podra proceder a una investigacion sobre ciertos exportadores, productores de los exportadores o
paises exportadores o se pondra inmediatamente fin a la investigacion si el KADI constata que:

a. el margen de dumping es inferior al 2% (dos por ciento) del precio de exportacién; y/o
b. el volumen de los productos objeto de dumping procedentes:

1. de un pais es inferior al 3% (tres por ciento); y
2. de varios paises, tal como se sefiala en el apartado b.1 del parrafo 2), representan en conjunto el 7%
(siete por ciento) o menos, de las importaciones totales de los productos similares.

Articulo 7

En caso de que la solicitud debidamente documentada a que se hace referencia en el parrafo 1) del
articulo 4 sea aceptada, el KADI informara a los gobiernos de los paises exportadores de la existencia de
esa solicitud.

En un plazo méximo de 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha de aceptacion de la solicitud
debidamente documentada a que se hace referencia en el parrafo 1) del articulo 4, el KADI:

a. examinara la suficiencia y exactitud de las pruebas prima facie presentadas en la solicitud; y
b. decidira si:

1. rechaza la solicitud, en los casos en que ésta no cumpla las condiciones establecidas en el articulo 4
y el apartado a del parrafo 1) del articulo 6; o

2. acepta la solicitud y decide iniciar una investigacién, en los casos en que la solicitud cumpla las
condiciones establecidas en el articulo 4 y el apartado a del parrafo 1) del articulo 6.

Articulo 8

La investigacion relativa a la imposicion de una medida antidumping se iniciara en la fecha en que se dé
aviso publico de la misma.

Ademas del aviso publico a que se hace referencia en el parrafo 1), el KADI informara del inicio de la
investigacion:

a. a los exportadores y/o los productores de los exportadores, directamente o por intermedio del gobierno
del pais exportador, el representante del Gobierno de la Republica de Indonesia en el pais exportador,
los importadores, y el solicitante, en los casos en que la investigacion se realice sobre la base de una
solicitud; o

b. a los exportadores y/o los productores de los exportadores, directamente o por intermedio del gobierno
del pais exportador, el representante del Gobierno de la Republica de Indonesia en el pais exportador,
los importadores, y la rama de produccion nacional, en los casos en que la investigacion se realice a
iniciativa del KADI.

La investigacion terminara en la fecha de la determinacion definitiva de la investigacion.
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Articulo 9

La investigacion a que se hace referencia en el articulo 8 se realizara en un plazo méximo de 12 (doce)
meses contados a partir de la fecha de iniciacion de la investigacion.

En circunstancias excepcionales, el periodo de la investigacion a que se hace referencia en el parrafo 1)
podra prorrogarse hasta un maximo de 18 (dieciocho) meses.

Si en el curso de la investigacion no se encuentran pruebas de la existencia de productos objeto de dumping
causantes de dafio, el KADI pondra término con prontitud a la investigacion y presentara un informe al
Ministro.

La terminacion de la investigacion, junto con sus motivos, se notificara de inmediato a los exportadores y/o
los productores de los exportadores, directamente o por intermedio del gobierno del pais exportador, el
representante del Gobierno de la RepuUblica de Indonesia en el pais exportador, el solicitante o la rama de
produccion nacional, y los importadores.

Articulo 10

El KADI notificara la determinacion definitiva de la investigacion al Ministro y a los exportadores y/o los
productores de los exportadores directamente o por intermedio del gobierno del pais exportador, el
representante del Gobierno de la Republica de Indonesia en el pais exportador, el solicitante o la rama de
produccion nacional, y los importadores, en un plazo maximo de 7 (siete) dias habiles contados a partir de
la fecha de terminacidn de la investigacion.

En caso de que la determinacién definitiva de la investigacién demuestre la existencia de productos objeto
de dumping causantes de dafio, el KADI determinara la tasa correspondiente al margen de dumping y
recomendara al Ministro que imponga un derecho antidumping.

En caso de que la determinacion definitiva de la investigacién no demuestre la existencia de productos
objeto de dumping causantes de dafio, el KADI notificara al Ministro la terminacién de la investigacion.

Tercera Parte
Pruebas e informacion

Articulo 11

Al realizar una investigacién relativa a los productos objeto de dumping, el KADI pedira que faciliten
informacion las partes siguientes:

a. los exportadores y/o los productores de los exportadores, directamente o por intermedio del gobierno del
pais exportador;

b. el solicitante o la rama de produccidn nacional; y

c. los importadores.

Junto con la informacion a que se hace referencia en el parrafo 1) podran solicitarse documentos.

Las partes a que se hace referencia en el parrafo 1) podran declarar confidencial o no confidencial cierta
informacion o documentos que hayan presentado.

La informacién o los documentos confidenciales a que se hace referencia en el parrafo 3) se corroboraran
con motivos razonables en cuanto a su caracter confidencial.

En caso de que los motivos a que se hace referencia en el parrafo 4) no puedan ser aceptados, el KADI
podra no tener en cuenta el caracter confidencial de la informacidon o los documentos facilitados.
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La informacion o los documentos que se declaren confidenciales no se revelaran a otras partes sin una
autorizacion especifica de quien los haya presentado.

Las partes a que se hace referencia en el parrafo 1) presentaran por escrito al KADI informacion, apoyada
por pruebas, en un plazo maximo de 40 (cuarenta) dias civiles contados a partir de la fecha de la solicitud
de informacion.

En caso de que la(s) parte(s) a que se hace referencia en el parrafo 1) no pueda(n) presentar esa informacion
en el plazo mencionado en el parrafo 7), podra(n) solicitar al KADI una prérroga por un periodo maximo de
30 (treinta) dias civiles.

Ademas de solicitar informacion a las partes a que se hace referencia en el parrafo 1), el KADI podréa dar a
las ramas de produccion usuarias del producto objeto de investigacién, y a las organizaciones de
consumidores representativas, la oportunidad de facilitar informaciéon sobre el producto objeto de
investigacion.

Articulo 12

En caso de que el nimero de exportadores, productores de los exportadores, importadores, o tipos de
productos objeto de investigacion sea elevado, el KADI podra limitar el nimero que se examinara durante
la investigacion.

La limitacion a que se hace referencia en el parrafo 1) se efectuara de la siguiente manera:

a. mediante la seleccidn aleatoria de exportadores, productores de los exportadores, importadores, o tipos
de productos objeto de investigacion utilizando un método estadistico basado en la informacion
disponible; o

b. utilizando el porcentaje mas elevado del volumen de exportaciones del producto objeto de investigacion
procedentes del pais de que se trate.

Articulo 13

A peticion de los exportadores, los productores de los exportadores, el solicitante o la rama de produccion
nacional, los importadores, y el gobierno del pais exportador, o a iniciativa del KADI, éste podra celebrar
una audiencia con el fin de que los exportadores, los productores de los exportadores, el solicitante o la
rama de produccién nacional, los importadores, y el gobierno del pais exportador puedan presentar
oralmente pruebas e informacién para defender sus intereses.

La peticion a que se hace referencia en el parrafo 1) sélo podra presentarse:

a. en un plazo maximo de 14 (catorce) dias civiles contados a partir de la fecha de vencimiento del plazo
de presentacién de la informacién a que se hace referencia en los parrafos 7) y 8) del articulo 11; o

b. en un plazo maximo de 14 (catorce) dias civiles contados a partir de la fecha de divulgacion del informe
preliminar sobre la investigacion.

Para la defensa de sus intereses a que se hace referencia en el parrafo 1), los exportadores, los productores
de los exportadores, el solicitante o la rama de produccién nacional, los importadores, y el gobierno del pais
exportador, presentaran por escrito pruebas en un plazo maximo de 5 (cinco) dias civiles contados a partir
de la fecha de la audiencia.

El reglamento de aplicacion relativo a la solicitud y el procedimiento de audiencia sera objeto de un decreto
del Ministro de Comercio.

Articulo 14

El KADI podra facilitar la informacion recibida a que se hace referencia en el articulo 11 y los resultados de la
audiencia mencionada en el articulo 13 que sean de caracter no confidencial a:
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a. los exportadores, los productores de los exportadores, los importadores, y/o las asociaciones en que la
mayoria de los miembros sean exportadores, productores de los exportadores o importadores;

c. el gobierno del pais exportador;

d. los productores nacionales de los productos similares o la asociacion de productores nacionales en la
que la mayoria de los miembros produzcan el producto similar; y

e. otras partes vinculadas a los productos objeto de investigacion.

Articulo 15

En caso de que los exportadores, los productores de los exportadores, el solicitante o la rama de produccion
nacional, o los importadores se nieguen a facilitar informacién y/o documentos o entorpezcan la investigacion,
el KADI podra realizar la investigacién sobre la base de la mejor informacién disponible.

1)

2)

Articulo 16

Con el fin de examinar la exactitud y pertinencia de la informacion y/o de los documentos, el KADI podra
realizar una verificacion en los locales de los exportadores, los productores de los exportadores, el
solicitante o la rama de produccién nacional, o los importadores del producto objeto de investigacién con el
consentimiento de los exportadores, los productores de los exportadores, el solicitante o la rama de
produccion nacional, o los importadores.

En caso de que se realice una verificacion in situ en los locales de los exportadores y/o los productores de
los exportadores, el KADI informara al representante del gobierno del pais exportador en Indonesia.

Articulo 17

Con el fin de examinar el dafio, el KADI evaluara todos los factores econémicos pertinentes que influyan en el
estado de la rama de produccidn nacional, asi como otros factores pertinentes.

1)

2)

3)

4)

5)

Cuarta Parte
Medidas provisionales

Articulo 18

Si en el curso de la investigacion el KADI encuentra pruebas prima facie suficientes de la existencia de
productos objeto de dumping causantes de dafio, podra emitir una determinacion preliminar y recomendar
al Ministro la imposicién de medidas provisionales.

La determinacion preliminar a que se hace referencia en el parrafo 1) se notificara a los exportadores y/o a
los productores de los exportadores directamente o por intermedio del gobierno del pais exportador, el
solicitante o la rama de produccion nacional, y los importadores.

El Ministro transmitira la recomendacion del KADI a que se hace referencia en el parrafo 1) a los ministros
y/o los directores de instituciones gubernamentales no ministeriales que tengan relacién con los productos
objeto de investigacion, a fin de recabar sus consideraciones de interés nacional.

Los ministros o los directores de las instituciones gubernamentales no ministeriales a que se hace referencia
en el parrafo 3) presentaran sus consideraciones en un plazo maximo de 14 (catorce) dias habiles contados a
partir de la fecha en que el Ministro solicite dichas consideraciones.

Si los ministros y/o los directores de instituciones gubernamentales no ministeriales no presentan
consideracion alguna en el plazo de 14 (catorce) dias habiles que se sefiala en el parrafo 4), se considerara
gue estan de acuerdo con las recomendaciones del KADI.
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6)
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9

1)
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3)
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2)

3)

Sobre la base de las consideraciones a que se hace referencia en los parrafos 4) y 5), el Ministro decidira
aceptar o rechazar las recomendaciones del KADI en un plazo maximo de 45 (cuarenta y cinco) dias habiles
contados a partir de la fecha de dichas recomendaciones.

En caso de que el Ministro acepte las recomendaciones del KADI, presentard una carta al Ministro de
Finanzas en el plazo sefialado en el parrafo 6) sobre su decision relativa:

a. al tipo del derecho antidumping provisional, que no excedera del margen de dumping; y
b. la duracién del derecho antidumping provisional.

El Ministro de Finanzas fijara el tipo arancelario y la duracidn del derecho antidumping provisional, de
conformidad con la decisién del Ministro a que se hace referencia en el parrafo 7), en un plazo maximo de
30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha en que se reciba la carta del Ministro.

En la determinacién a que se hace referencia en el parrafo 8) se tendrd en cuenta la conveniencia de
proceder a la recaudacion del derecho antidumping provisional.

Articulo 19

La medida provisional no se aplicara antes de transcurridos 60 (sesenta) dias desde la fecha de iniciacion de
la investigacion y serd aplicable durante un periodo maximo de 4 (cuatro) meses.

A peticion de los exportadores o los productores de los exportadores que representen un porcentaje
significativo del producto objeto de investigacion, la medida provisional podra imponerse durante un
periodo maximo de 6 (seis) meses.

En caso de que el derecho antidumping provisional fijado sea inferior al margen de dumping, la medida
provisional a que se hace referencia en el parrafo 1) podrd imponerse durante un periodo de 6 (seis) meses
0, COMO Maximo, 9 (nueve) meses.

Articulo 20
El pago del derecho antidumping provisional podréa efectuarse conforme a uno de los métodos siguientes:

a. pago de una cuantia igual al importe del derecho antidumping provisional; o
b. garantia en forma de depdsito en efectivo, garantia/fianza bancaria, o garantia de una compafiia de
seguros, igual al importe del derecho antidumping provisional.

Los métodos de pago del derecho antidumping provisional a que se hace referencia en el parrafo 1) se
determinan por decreto del Ministro de Finanzas tal como se sefiala en el parrafo 8) del articulo 18.

El reglamento de aplicacion relativo al procedimiento de pago del derecho antidumping provisional sera
objeto de un decreto del Ministro de Finanzas.

Articulo 21

El Ministro decidira poner fin a la medida provisional si en la determinacion definitiva de la investigacion
se establece que no existen productos objeto de dumping causantes de dafio.

El Ministro notificara la decisién a que se hace referencia en el parrafo 1) al Ministro de Finanzas en un
plazo de 14 (catorce) dias héabiles contados a partir de la fecha de la determinacién definitiva del KADI
mencionada en el parrafo 3) del articulo 10.

El Ministro de Finanzas estipulara la terminacion de la medida provisional, de conformidad con la decision
del Ministro a que se hace referencia en el parrafo 2), en un plazo maximo de 30 (treinta) dias habiles
contados a partir de la fecha en que se reciba la carta del Ministro.
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En caso de que se decida poner fin a la medida provisional como se sefiala en el parrafo 3), los
importadores podran presentar al Ministro de Finanzas una solicitud de reembolso del pago o de devolucién
de toda garantia a que se hace referencia en el parrafo 1) del articulo 20.

El reglamento de aplicacion relativo al procedimiento de reembolso del derecho antidumping provisional a
que se hace referencia en el parrafo 4) sera objeto de un decreto del Ministro de Finanzas.

Quinta Parte
Compromisos

Avrticulo 22
Los exportadores y/o los productores de los exportadores o el KADI podran ofrecer un compromiso.
Un ofrecimiento de compromiso puede ser presentado por los exportadores y/o los productores de los
exportadores al KADI o por el KADI a los exportadores y/o a los productores de los exportadores en un
plazo méaximo de 7 (siete) dias civiles contados a partir de la fecha de:
a. laimposicion del derecho antidumping provisional; o
b. la divulgacion del informe preliminar de la investigacion, en caso de que no se imponga ningun

derecho antidumping provisional.

El compromiso a que se hace referencia en el parrafo 1) podra traducirse en una revision del precio de
exportacién o en la cesacion de las exportaciones de los productos objeto de dumping.

El compromiso ofrecido por el exportador y/o los productores de los exportadores a que se hace referencia
en el parrafo 1) podré ser aprobado si permite eliminar el efecto perjudicial causado por las importaciones
de productos objeto de dumping.

Avrticulo 23

El KADI podréa aceptar o rechazar el compromiso ofrecido por los exportadores y/o los productores de los
exportadores.

El KADI natificara a los exportadores y/o los productores de los exportadores la aceptacién o denegacion a
que se hace referencia en el parrafo 1).

En caso de que el KADI acepte el compromiso ofrecido, concluira un memorandum de acuerdo con el
exportador o el productor del exportador que presente el ofrecimiento.

La aceptacion o denegacion del KADI a que se hace referencia en el parrafo 1) no pondra fin a la
investigacion.

Si el KADI acepta el compromiso ofrecido y si, sobre la base de la determinacion definitiva de la
investigacion, se constata la existencia de productos objeto de dumping causantes de dafio, el compromiso
seguira en vigor.

Si el KADI acepta el compromiso ofrecido y, sobre la base de la determinacion definitiva de la
investigacién, se constata que no existen productos objeto de dumping causantes de dafio, se pondré fin al
compromiso, salvo en el caso de que la ausencia de dafio se deba a la aplicacion de ese compromiso.
Durante la aplicacion del compromiso, el exportador y/o el productor del exportador:

a. informaréa peridédicamente al KADI de la aplicacion del compromiso; y
b. debera estar dispuesto a someterse a una verificacion.

El reglamento de aplicacion relativo al compromiso sera objeto de un decreto ministerial.
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Articulo 24

En caso de que un compromiso no se aplique de conformidad con el memorandum de acuerdo:

1)

2)

3)

4)

5)

1)

2)

a. la ulterior importacion de productos objeto de dumping estara sujeta a la medida provisional a que se
hace referencia en el articulo 18; o
b. el KADI continuara con el proceso de imposicion del derecho antidumping.

Sexta Parte
Imposicion de derechos antidumping

Articulo 25

El Ministro, a fin de recabar las consideraciones de interés nacional, transmitir la recomendacion del
KADI a que se hace referencia en el parrafo 2) del articulo 10 a los ministros y/o a los directores de
instituciones gubernamentales no ministeriales que tengan relacién con los productos objeto de
investigacion.

Los ministros y/o los directores de instituciones gubernamentales no ministeriales a que se hace referencia
en el parrafo 1) presentaran sus consideraciones en un plazo de 14 (catorce) dias habiles contados a partir
de la fecha de la carta del Ministro en que se soliciten dichas consideraciones.

Si los ministros y/o los directores de instituciones gubernamentales no ministeriales que tengan relacién con
los productos objeto de investigacién no presentan sus consideraciones en el plazo de 14 (catorce) dias
habiles mencionado en el parrafo 2), se considerard que estan de acuerdo con las recomendaciones del
KADI.

Sobre la base de las consideraciones a que se hace referencia en los parrafos 2) y 3), el Ministro decidird
aceptar o rechazar las recomendaciones del KADI en un plazo de 45 (cuarenta y cinco) dias habiles
contados a partir de la fecha de las recomendaciones.

En caso de que el Ministro acepte las recomendaciones del KADI, presentara una carta al Ministro de
Finanzas dentro del plazo sefialado en el parrafo 4) sobre su decision relativa;

a. al tipo del derecho antidumping; y
b. aladuracion del derecho antidumping.

Articulo 26

El tipo del derecho antidumping impuesto a los productos exportados por exportadores o productores de los
exportadores que no hayan sido examinados en la investigacion, tal como se sefiala en el parrafo 1) del
articulo 12, no sera superior:

a. al promedio ponderado de los margenes de dumping establecido sobre la base de las pruebas y la
informacion de los exportadores o los productores de los exportadores objeto de investigacion
seleccionados; 0

b. la diferencia entre el promedio ponderado del valor normal correspondiente a los exportadores o
productores de los exportadores seleccionados y los precios de exportacion de los exportadores o
productores de los exportadores que no hayan sido examinados.

Al determinar el tipo del derecho antidumping a que se hace referencia en el parrafo 1), el margen de
dumping nulo o inferior al 2% (dos por ciento) no se tomara en cuenta.
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Articulo 27

El Ministro de Finanzas fijara el tipo arancelario y la duracién del derecho antidumping, de conformidad
con la decisién del Ministro, en un plazo méaximo de 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha
en que se reciba la carta del Ministro a que se hace referencia en el parrafo 5) del articulo 25.

En la determinacion a que se hace referencia en el parrafo 1) se tendra en cuenta la conveniencia de
proceder a la recaudacion del derecho antidumping.

Articulo 28

Se determinara el tipo del derecho antidumping a que se hace referencia en el articulo 27 aplicable a las
importaciones de productos objeto de dumping de:

a. los exportadores o los productores de los exportadores, o cada exportador o productor del exportador
de un pais exportador; o
b. los exportadores o los productores de los exportadores de varios paises exportadores.

En caso de que resulte imposible designar a cada exportador o productor del exportador de un pais
exportador a que se hace referencia en el apartado a del parrafo 1), la imposicion del derecho antidumping
podra determinarse sobre la base del pais exportador.

En el caso de que los exportadores o los productores de los exportadores procedan de diversos paises, tal
como se sefiala en el apartado b del parrafo 1), la imposicion del derecho antidumping podra determinarse
para:

a. cada exportador o productor del exportador de cada pais exportador; o
b. un pais exportador que sea aplicable a todos los exportadores o productores de los exportadores de ese
pais.

Articulo 29

En caso de que haya una diferencia entre el tipo aplicable del derecho antidumping provisional a que se
hace referencia en el parrafo 8) del articulo 18 y el tipo del derecho antidumping a que se hace referencia en
el articulo 27:

a. los importadores podran solicitar el reembolso de las cantidades pagadas de mas por concepto del
derecho antidumping provisional; o

b. los importadores no tendran que pagar las cantidades pagadas de menos por concepto de derecho
antidumping provisional.

La solicitud de reembolso de la diferencia a que se hace referencia en el apartado a del parrafo 1) se
presentard al Ministro de Finanzas.

El Ministro de Finanzas emitira una decision sobre el reembolso de la diferencia a que se hace referencia en
el apartado a del parrafo 1) en un plazo maximo de 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha en
gue se reciba la solicitud.

El reglamento de aplicacion relativo al reembolso de la diferencia del pago del derecho antidumping
provisional sera objeto de un decreto del Ministro de Finanzas.

Articulo 30

El derecho antidumping a que se hace referencia en el articulo 27 permanecera en vigor durante un periodo
maximo de 5 (cinco) afios contados a partir de la fecha de su imposicion.
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2)

En caso de que se haya aplicado la medida provisional a que se hace referencia en el articulo 18, el derecho
antidumping mencionado en el parrafo 1) podra aplicarse retroactivamente a partir de la fecha de
imposicion del derecho antidumping provisional.

Un derecho antidumping s6lo podra aplicarse retroactivamente, como se sefiala en el parrafo 2), si su
imposicion se basa en:

a. laexistencia de dafio a la rama de produccion nacional; o
b. la existencia de amenazas de dafio debido a las importaciones de productos objeto de dumping que
afectara a la rama de produccion nacional si no se aplica la medida provisional.

El derecho antidumping podra imponerse retroactivamente como se sefiala en el parrafo 2) por un periodo
gue no supere los 90 (noventa) dias previos a la fecha de imposicién de la medida provisional.

El derecho podra aplicarse retroactivamente como se sefiala en el parrafo 4), si el KADI constata que:

a. los productos objeto de investigacion se han importado en grandes cantidades durante un breve periodo
como productos objeto de dumping que comprometen la eficacia del derecho antidumping para eliminar
el dafio; o

b. los importadores han venido importando productos objeto de dumping causantes de dafio.

El derecho antidumping no podra aplicarse retroactivamente como se sefiala en el parrafo 4) si su
imposicion se basa en:

a. la existencia de una amenaza de dafio a la rama de produccion nacional; o
b. un retraso importante en la creacion de una rama de produccion de los productos similares en el pais.

El derecho antidumping no podra aplicarse retroactivamente como se sefiala en el parrafo 4) antes de la
fecha de iniciacion de la investigacion.

Séptima Parte
Examen

Parrafo 1
Disposiciones generales

Avrticulo 31
La imposicion de un derecho antidumping podra examinarse:

a. a peticion de los exportadores, los productores de los exportadores, el solicitante o la rama de
produccion nacional, y/o los importadores a que se hace referencia en el parrafo 1) del articulo 11 que
hayan cooperado en la investigacion;

b. a peticion de los exportadores y/o los productores de los exportadores que no hayan exportado productos
objeto de dumping antes de la imposicién del derecho antidumping y que no estén vinculados a los
exportadores y/o los productores de los exportadores sujetos al derecho antidumping; y/o

c. ainiciativa del KADI.

El examen a que se hace referencia en el parrafo 1) consistira en:
a. un examen intermedio, en caso de que sea necesario evaluar las probabilidades de que el dafio subsista

y/o vuelva a producirse si se pone fin al derecho antidumping;
b. un examen por extincién, en caso de que expire el derecho antidumping.
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Parrafo 2
Examen intermedio

Articulo 32
Podran solicitar un examen intermedio:

a. los exportadores, los productores de los exportadores, y/o los importadores, para poner fin al derecho
antidumping;

b. los exportadores y/o los productores de los exportadores a que se hace referencia en el apartado b del
parrafo 1) del articulo 31, para evitar que se les aplique el derecho antidumping; o

c. los exportadores, los productores de los exportadores, los importadores, el solicitante o la rama de
produccion nacional, a que se hace referencia en el apartado a del parrafo 1) del articulo 31, para que se
revise el derecho antidumping impuesto.

La solicitud de examen mencionada en el parrafo 1), o basada en la iniciativa del KADI, como se sefiala en
el apartado c del parrafo 1) del articulo 31, sélo podra presentarse una vez transcurridos 12 (doce) meses a
partir de la fecha en que el Ministro de Finanzas haya aprobado la aplicacién del derecho antidumping.

Las disposiciones relativas a la aplicacion y a la investigacion correspondientes al examen intermedio se
aplicaran mutatis mutandis a las disposiciones de la Segunda Parte sobre la investigacion y de la
Tercera Parte sobre las pruebas y la informacion.

Articulo 33

En caso de que el KADI reciba una solicitud como la mencionada en el parrafo 1) del articulo 32, realizara
una investigacion correspondiente al examen intermedio para determinar la probabilidad de que:

a. el dumping y el dafio subsistiran; y/o
b. el dumping y el dafio volveran a producirse si se pone fin al derecho antidumping.

La investigacion correspondiente al examen intermedio a que se hace referencia en el parrafo 1) se realizara
en un plazo maximo de 12 (doce) meses contados a partir de la fecha de iniciacion de la investigacion.

La investigacion correspondiente al examen intermedio no pondra fin al derecho antidumping determinado
por el Ministro de Finanzas a que se hace referencia en el parrafo 1) del articulo 27.

Si en la investigacién correspondiente al examen intermedio se constata que el dafio subsiste o vuelve a
producirse, el KADI recomendara al Ministro que:

a. rechace la solicitud de terminacion del derecho antidumping impuesto a los exportadores, los
productores de los exportadores, y/o los importadores;

b. rechace la solicitud de no imposicion del derecho antidumping a los exportadores y/o los productores de
los exportadores a que se hace referencia en el apartado b del parrafo 1) del articulo 31; y/o

c. acepte la solicitud de revision del tipo del derecho antidumping vigente y del que se impondra, en caso
de que el examen intermedio sea solicitado por el solicitante y la rama de produccion nacional como se
sefiala en el apartado a del parrafo 1) del articulo 31.

Si en la investigacion correspondiente al examen intermedio se constata que el dafio no subsiste y/o no
vuelve a producirse, el KADI recomendara al Ministro que ponga fin al derecho antidumping.

Sobre la base de la recomendacion del KADI mencionada en el apartado c del parrafo 4) y el parrafo 5), las
disposiciones relativas a la imposicion del derecho antidumping a que se hace referencia en los articulos 25
y 27 se aplicaran mutatis mutandis.
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Péarrafo 3
Examen por extincion
Articulo 34
1) El solicitante o la rama de produccién nacional podran solicitar un examen por extincion, como se sefiala en

2)

3)

1)

2)

3)

4)

5)

el apartado a del parrafo 1) del articulo 31, para prorrogar el derecho antidumping:

a. ademas de revisar el tipo del derecho antidumping impuesto; o
b. sin revisar el tipo del derecho antidumping impuesto.

La solicitud mencionada en el parrafo 1), o la iniciativa del KADI, como se sefiala en el apartado ¢ del
parrafo 1) del articulo 31, s6lo podra presentarse en un plazo maximo de 15 (quince) meses antes de la
fecha de expiracion del derecho antidumping.

Las disposiciones relativas a la aplicacion y la investigacion correspondientes al examen por extincion se
aplicaran mutatis mutandis a las disposiciones de la Segunda Parte sobre la investigacion y de la
Tercera Parte sobre las pruebas e informacion.

Articulo 35

En caso de que el KADI reciba una solicitud, como la mencionada en el parrafo 1) del articulo 34, realizara
una investigacion correspondiente al examen por extincion para determinar la probabilidad de que:

a. el dumping vy el dafio subsistiran; y/o
b. el dumping y el dafio volveran a producirse si se pone fin al derecho antidumping.

La investigacion correspondiente al examen por extincién a que se hace referencia en el parrafo 1) se
realizara en un plazo maximo de 12 (doce) meses contados a partir de la fecha de iniciaciéon de la
investigacion.

La investigacion correspondiente a un examen por extincion no pondra fin al derecho antidumping
determinado por el Ministro de Finanzas a que se hace referencia en el parrafo 1) del articulo 27.

Si como resultado de la investigacidn se constata que el dafio subsiste y/o vuelve a producirse, el KADI
recomendara al Ministro que prorrogue el derecho antidumping:

a. ademas de revisar el tipo del derecho antidumping impuesto; o
b. sin revisar el tipo del derecho antidumping impuesto.

Sobre la base de la recomendacion del KADI mencionada en el parrafo 4), las disposiciones relativas a la
imposicion del derecho antidumping a que se hace referencia en los articulos 25 y 27 se aplicaran
mutatis mutandis.

Articulo 36

El reglamento de aplicacion relativo a los examenes de las medidas antidumping sera objeto de un decreto
ministerial.
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CAPITULO IlI
MEDIDAS COMPENSATORIAS

Primera Parte
Derechos compensatorios

Articulo 37
Ademas de un derecho de importacidn, también podra imponerse un derecho compensatorio, si:

a. los productos importados son objeto de una subvencidn del pais exportador; y
b. los productos importados a que se hace referencia en el apartado a causan dafio.

El tipo del derecho compensatorio a que se hace referencia en el parrafo 1) no excedera de la subvencién
neta.

Segunda Parte
Investigacion

Articulo 38

El derecho compensatorio a que se hace referencia en el articulo 37 se impondra después de que el KADI
haya realizado una investigacion.

La investigacion del KADI a que se hace referencia en el parrafo 1) podra realizarse sobre la base de una
solicitud o a iniciativa del KADI.

Articulo 39

Los productores nacionales de los productos similares y/o una asociacion de productores nacionales de los
productos similares podran presentar por escrito al KADI una solicitud, como la mencionada en el
parrafo 2) del articulo 38, para que realice una investigacion relativa a la imposicion de una medida
compensatoria sobre los productos importados objeto de subvencidn que causen dafio.

La solicitud a que se hace referencia en el parrafo 1) s6lo podra ser presentada por los productores
nacionales de los productos similares y una asociacion de productores nacionales de los productos similares
en nombre de la rama de produccion nacional.

Se considerard que los productores nacionales de los productos similares y la asociacion de productores
nacionales de los productos similares representan a la rama de produccién nacional, siempre que:

a. su produccién sea superior al 50% (cincuenta por ciento) de la produccion total del solicitante a que se
hace referencia en el parrafo 1) y de los productores nacionales de los productos similares que se oponen
a la solicitud de investigacioén; o

b. la produccién del solicitante a que se hace referencia en el parrafo 1) y de los productores nacionales de
los productos similares que apoyan la solicitud de investigacién sea superior al 50% (cincuenta por
ciento) de la produccion total del solicitante, de quienes apoyan la solicitud, y de quienes se oponen a la
solicitud de investigacion.

La solicitud a que se hace referencia en el parrafo 1) contendra pruebas prima facie y estard corroborada
por una documentacion apropiada que demuestre la existencia de:

a. una subvencion;

b. undafio; y

c. una relacién causal entre los productos importados objeto de una subvencidn y el dafio sufrido por el
solicitante.
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5)

6)

7)

Los documentos a que se hace referencia en el parrafo 4) contendran datos confidenciales y no
confidenciales.

En caso de que no haya motivos razonables para considerar confidencial la informaciéon a que se hace
referencia en el parrafo 5), el KADI podra no tener en cuenta el caracter confidencial de esos datos.

El reglamento de aplicacion relativo al procedimiento para la presentacion de las solicitudes a que se hace
referencia en el parrafo 1) sera objeto de un decreto del Ministro de Comercio.

Articulo 40

El KADI sélo podra iniciar una investigacion a iniciativa propia tal como se sefiala en el parrafo 2) del
articulo 38, si dispone de pruebas prima facie suficientes acerca de la existencia de una subvencion neta, un
dafio sufrido por la rama de produccion nacional, y una relacion causal entre la subvencion neta y el dafio
sufrido por la rama de produccion nacional.

1)

2)

1)

2)

Articulo 41
Sélo podra realizarse una investigacion si:

a. la produccion del solicitante o la produccidon del solicitante y de quienes apoyan la solicitud constituye
el 25% (veinticinco por ciento) o mas de la produccién total de productos similares de la rama de
produccion nacional, en los casos en que la investigacion se realice sobre la base de una solicitud; o

b. la produccién de la rama de produccién nacional que apoya la investigacion constituye el 25%
(veinticinco por ciento) o mas de la produccion total de productos similares de la rama de produccion
nacional, en los casos en que la investigacion se realice a iniciativa del KADI.

No se podra proceder a una investigacion sobre ciertos exportadores, productores de los exportadores, o
paises exportadores, o se pondra fin inmediatamente a la investigacion si el KADI constata que:

a. latasa de subvencion es inferior al 1% (uno por ciento) ad valorem; o
b. el volumen de productos importados que estan o pueden estar subvencionados es insignificante y, por lo
tanto, puede no tenerse en cuenta.

Articulo 42

En caso de que la solicitud debidamente documentada a que se hace referencia en el parrafo 1) del
articulo 39 sea aceptada, el KADI informara a los gobiernos de los paises exportadores de la existencia de
esa solicitud.

En un plazo maximo de 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha de aceptacion de la solicitud
debidamente documentada mencionada en el parrafo 1) del articulo 39, el KADI:

a. examinara la suficiencia y exactitud de las pruebas prima facie presentadas en la solicitud; y
b. decidirasi:

1. rechaza la solicitud, en los casos en que ésta no cumpla las condiciones establecidas en el articulo 39
y el apartado a del parrafo 1) del articulo 41; o

2. acepta la solicitud y decide iniciar una investigacién, en los casos en que ésta cumpla las
condiciones establecidas en el articulo 39 y el apartado a del parrafo 1) del articulo 41.

Articulo 43

1) La investigacion relativa a la imposicion de una medida compensatoria se iniciara en la fecha en que se dé

aviso publico de la misma.
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Ademas del aviso publico a que se hace referencia en el parrafo 1), el KADI informara del inicio de la
investigacion;

a. alos exportadores y/o a los productores de los exportadores, directamente o por intermedio del gobierno
del pais exportador, el representante del Gobierno de la Republica de Indonesia en el pais exportador,
los importadores, y el solicitante, en los casos en que la investigacion se realice sobre la base de una
solicitud; o

b. alos exportadores y/o a los productores de los exportadores, directamente o por intermedio del gobierno
del pais exportador, el representante del Gobierno de la Republica de Indonesia en el pais exportador,
los importadores, y la rama de produccidn nacional, en los casos en que la investigacion se realice a
iniciativa del KADI.

La investigacién terminara en la fecha de la determinacion definitiva de la investigacion.
Avrticulo 44

La investigacion a que se hace referencia en el articulo 43 se realizara en un plazo maximo de 12
(doce) meses contados a partir de la fecha de su iniciacion.

En circunstancias excepcionales, el periodo de la investigacion a que se hace referencia en el parrafo 1)
podra prorrogarse hasta un periodo méaximo de 18 (dieciocho) meses.

Si en el curso de la investigacion no se encuentran pruebas de la existencia de productos objeto de
subvencion que causen dafio, el KADI pondra término con prontitud a la investigacién y presentara un
informe al Ministro.

La terminacién de la investigacién, junto con sus motivos, sera inmediatamente notificada a los
exportadores y/o a los productores de los exportadores, directamente o por intermedio del gobierno del pais
exportador, la Embajada de la Republica de Indonesia en el pais exportador, los solicitantes o la rama de
produccion nacional, y a los importadores.

Articulo 45

El KADI notificara la determinacion definitiva de la investigacion al Ministro y a los exportadores y/o a los
productores de los exportadores directamente o por intermedio del gobierno del pais exportador, el
representante del Gobierno de la Republica de Indonesia en el pais exportador, el solicitante o la rama de
produccion nacional, y a los importadores, en un plazo maximo de 7 (siete) dias habiles contados a partir de
la fecha de terminacidn de la investigacion.

En caso de que la determinacion definitiva de la investigacion demuestre la existencia de productos objeto
de subvencion que causen dafio, el KADI determinara la tasa de la subvencion neta y recomendara al
Ministro que imponga un derecho compensatorio.

En caso de que la determinacion definitiva de la investigacién no demuestre la existencia de productos
objeto de subvencion que causen dafio, el KADI notificara al Ministro la terminacion de la investigacion.

Tercera Parte
Pruebas e informacion

Articulo 46

Al realizar una investigacién sobre los productos objeto de subvencion, el KADI pedira que faciliten
informacion las partes siguientes:

a. los exportadores y/o los productores de los exportadores, directamente o por intermedio del gobierno del
pais exportador;
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4)

b. el solicitante o la rama de produccion nacional; y
c. los importadores.

La solicitud de informacion a que se hace referencia en el parrafo 1) podra incluir una solicitud de
documentos.

Las partes a que se hace referencia en el parrafo 1) podran declarar confidencial o no confidencial cierta
informacion o documentos que hayan presentado.

La confidencialidad de la informacion o de los documentos a que se hace referencia en el parrafo 3) estara
justificada por motivos razonables.

En caso de que los motivos a que se hace referencia en el parrafo 4) no puedan ser aceptados, el KADI
podra no tener en cuenta el caracter confidencial de la informacion o de los documentos presentados.

La informacion o los documentos que se declaren confidenciales no seran facilitados a otras partes sin una
autorizacion especifica de quien los haya presentado.

Las partes a que se hace referencia en el parrafo 1) presentaran por escrito al KADI informacién, apoyada
por pruebas, en un plazo maximo de 40 (cuarenta) dias civiles contados a partir de la fecha de la solicitud
de informacion.

En caso de que la(s) parte(s) a que se hace referencia en el parrafo 1) no pueda(n) presentar esa informacion
en el plazo mencionado en el parrafo 7), podra(n) solicitar al KADI una prérroga por un periodo maximo de
30 (treinta) dias civiles.

Ademaés de solicitar informacion a las partes a que se hace referencia en el parrafo 1), el KADI podré dar a
las ramas de produccion usuarias del producto objeto de investigacién, y a las organizaciones de
consumidores representativas, la oportunidad de facilitar informacion sobre el producto objeto de
investigacion.

Articulo 47

A peticion de los exportadores, los productores de los exportadores, el solicitante o la rama de produccion
nacional, los importadores, y el gobierno del pais exportador o a iniciativa del KADI, éste podra celebrar
una audiencia con el fin de que los exportadores, los productores de los exportadores, el solicitante o la
rama de produccién nacional, los importadores, y el gobierno del pais exportador puedan presentar
oralmente pruebas e informacién para defender sus intereses.

La peticion a que se hace referencia en el parrafo 1) solo podra presentarse:

a. en un plazo maximo de 14 (catorce) dias civiles contados a partir de la fecha de vencimiento del plazo
de presentacién de la informacién a que se hace referencia en los parrafos 7) y 8) del articulo 46; o

b. en un plazo maximo de 14 (catorce) dias civiles contados a partir de la fecha de divulgacion del informe
preliminar sobre la investigacion.

Para la defensa de sus intereses a que se hace referencia en el parrafo 1), los exportadores, los productores
de los exportadores, el solicitante o la rama de produccién nacional, los importadores, y el gobierno del pais
exportador, presentaran por escrito pruebas dentro de un plazo maximo de 5 (cinco) dias civiles contados a
partir de la fecha de la audiencia.

El reglamento de aplicacion relativo a la solicitud y el procedimiento de audiencia sera objeto de un decreto
del Ministro de Comercio.
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Articulo 48

El KADI podréa facilitar la informacion recibida a que se hace referencia en el articulo 46 y los resultados de la
audiencia mencionada en el articulo 47 que sean de caracter no confidencial a:

a. los exportadores, los productores de los exportadores, los importadores, y/o las asociaciones en las que la
mayoria de los miembros sean exportadores, productores o importadores;

b. el gobierno del pais exportador;

c. los productores nacionales de los productos similares o la asociacion de productores nacionales en que la
mayoria de los miembros produzcan el producto similar; y

d. otras partes vinculadas a los productos objeto de investigacion.

Articulo 49

En caso de que los exportadores, los productores de los exportadores, el solicitante o la rama de produccion
nacional, o los importadores se nieguen a facilitar informacién y/o documentos o entorpezcan la investigacion,
el KADI podra realizar la investigacion sobre la base de la mejor informacion disponible.

Articulo 50

1) Con el fin de examinar la exactitud y pertinencia de la informacion y/o de los documentos, el KADI podra
realizar una verificacién en los locales de los exportadores, los productores de los exportadores, el
solicitante o la rama de produccidn nacional, o los importadores del producto objeto de investigacién con el
consentimiento de los exportadores, los productores de los exportadores, el solicitante o la rama de
produccion nacional, o los importadores.

2) En caso de que se realice una verificacién in situ en los locales de los exportadores y/o los productores de
los exportadores, el KADI informara al representante del gobierno del pais exportador en Indonesia.

Articulo 51

Con el fin de examinar el dafio, el KADI evaluara todos los factores econémicos pertinentes que influyan en el
estado de la rama de produccion nacional, asi como otros factores pertinentes.

Cuarta Parte
Medidas provisionales

Articulo 52

1) Si en el curso de la investigacion el KADI encuentra pruebas prima facie suficientes de la existencia de
productos objeto de subvencion que causen dafio, podra emitir una determinacién preliminar y recomendar
al Ministro la imposicién de medidas provisionales.

2) La determinacion preliminar a que se hace referencia en el parrafo 1) sera notificada a los exportadores y/o
a los productores de los exportadores directamente o por intermedio del gobierno del pais exportador, el
solicitante o la rama de produccién nacional, y los importadores.

3) El Ministro, a fin de recabar las consideraciones de interés nacional, transmitira la recomendacion del
KADI a que se hace referencia en el parrafo 1) a los ministros y/o a los directores de instituciones
gubernamentales no ministeriales que tengan relacién con los productos objeto de investigacion.

4) Los ministros o los directores de instituciones gubernamentales no ministeriales a que se hace referencia en
el parrafo 3) presentaran sus consideraciones en un plazo maximo de 14 (catorce) dias habiles contados a
partir de la fecha en que el Ministro solicite dichas consideraciones.
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Si los ministros y/o los directores de instituciones gubernamentales no ministeriales no presentan
consideracién alguna en el plazo de 14 (catorce) dias habiles que se sefiala en el parrafo 4), se considerara
que estan de acuerdo con las recomendaciones del KADI.

Sobre la base de las consideraciones a que se hace referencia en el parrafo 4), el Ministro decidira aceptar o
rechazar las recomendaciones del KADI en un plazo maximo de 45 (cuarenta y cinco) dias habiles contados
a partir de la fecha de esas recomendaciones.

En caso de que el Ministro acepte las recomendaciones del KADI, presentara una carta al Ministro de
Finanzas dentro del plazo sefialado en el parrafo 6) sobre su decision relativa;

a. al tipo del derecho compensatorio provisional, que no excedera de la subvencion neta; y
b. la duracion del derecho compensatorio provisional.

El Ministro de Finanzas fijaré el tipo arancelario y la duracion del derecho compensatorio provisional, de
conformidad con la decisién del Ministro a que se hace referencia en el parrafo 7), en un plazo maximo de
30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha en que se reciba la carta del Ministro.

En la determinacion a que se hace referencia en el parrafo 8) se tendra en cuenta la conveniencia de
proceder a la recaudacion del derecho compensatorio provisional.

Articulo 53

La medida provisional no se aplicara antes de transcurridos 60 (sesenta) dias desde la fecha de iniciacion de
la investigacion y sera aplicable durante un periodo maximo de 4 (cuatro) meses.

El pago del derecho compensatorio provisional podré efectuarse mediante:

a. el pago de una suma igual al tipo del derecho compensatorio provisional; o
b. una garantia en forma de dep6sito en efectivo, garantia/fianza bancaria, o una garantia de una compafiia
de seguros, igual a la cuantia del derecho compensatorio provisional.

El sistema de pago del derecho compensatorio provisional a que se hace referencia en el parrafo 2) se
determinara mediante decreto del Ministro de Finanzas como se sefiala en el parrafo 8) del articulo 52.

El reglamento de aplicacion relativo al procedimiento de pago del derecho compensatorio provisional sera
objeto de un decreto del Ministro de Finanzas.

Articulo 54

El Ministro decidira poner fin a la medida provisional si en la determinacion definitiva de la investigacion
se establece que no existen productos objeto de subvencién que causen dafio.

El Ministro notificara la decision a que se hace referencia en el parrafo 1) al Ministro de Finanzas en un
plazo de 14 (catorce) dias habiles contados desde la fecha de la determinacion definitiva del KADI
mencionada en el parrafo 3) del articulo 45.

El Ministro de Finanzas estipulara la terminacién de la medida provisional, de conformidad con la decision
del Ministro a que se hace referencia en el parrafo 2) en un plazo méximo de 30 (treinta) dias habiles
contados a partir de la fecha en que se reciba la carta del Ministro.

En caso de que se decida poner fin a la medida provisional como se sefiala en el parrafo 3), los
importadores podran solicitar al Ministro de Finanzas el reembolso del pago o la devolucién de cualquier
garantia a que se hace referencia en el parrafo 2) del articulo 53.

El reglamento de aplicacion relativo al procedimiento de reembolso del derecho compensatorio provisional
a que se hace referencia en el parrafo 4) sera objeto de un decreto del Ministro de Finanzas.
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Quinta Parte
Compromisos

Avrticulo 55
Los exportadores y/o los productores de los exportadores o el KADI podran ofrecer un compromiso.
Un ofrecimiento de compromiso puede ser presentado por los exportadores y/o los productores de los
exportadores al KADI o por el KADI a los exportadores y/o a los productores de los exportadores en un
plazo mé&ximo de 7 (siete) dias civiles contados a partir de la fecha de:
a. la imposicion del derecho compensatorio provisional; o
b. la divulgacion del informe preliminar de la investigacion, en caso de que no se imponga ningun derecho
compensatorio provisional.
El compromiso a que se hace referencia en el parrafo 1) podra traducirse en:
a. unarevision del precio de exportacién de los productos subvencionados; o
b. la eliminacion o limitacion de la subvencion u otras medidas que puedan eliminar el dafio causado por
ésta.
El compromiso ofrecido por el exportador y/o los productores de los exportadores a que se hace referencia
en el parrafo 1) podra ser aprobado si permite eliminar el efecto perjudicial causado por los productos
subvencionados.

Articulo 56

El KADI podréa aceptar o rechazar el compromiso ofrecido por los exportadores y/o los productores de los
exportadores.

El KADI notificara a los exportadores y/o los productores de los exportadores la aceptacion o denegacion a
que se hace referencia en el parrafo 1).

En caso de que el KADI acepte el compromiso ofrecido, concluira un memorandum de acuerdo con el
exportador o el productor del exportador que presente el ofrecimiento.

La aceptacién o denegacién del KADI a que se hace referencia en el parrafo 1) no pondra fin a la
investigacion.

Si el KADI acepta el compromiso ofrecido y si sobre la base de la determinacion definitiva de la
investigacion, se constata la existencia de productos objeto de subvencion causantes de dafio, el
COMPromiso seguira en vigor.

Si el KADI acepta el compromiso ofrecido y si, sobre la base de la determinacion definitiva de la
investigacidn, se constata que no existen productos objeto de subvencion causantes de dafio, se pondra fin
al compromiso, salvo en el caso de que la ausencia de dafio se deba a la aplicacion de ese compromiso.
Durante la aplicacion del compromiso, el exportador y/o el productor del exportador:

a. informaré periddicamente al KADI de la aplicacién del compromiso; y
b. debera estar dispuesto a someterse a una verificacion.

El reglamento de aplicacidn relativo al compromiso sera objeto de un decreto ministerial.
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Articulo 57

En caso de que un compromiso no se aplique de conformidad con el memorandum de acuerdo:

a.

la ulterior importacién de productos subvencionados estara sujeta a la medida provisional a que se hace
referencia en el articulo 52; o

b. el KADI continuara con el proceso de imposicion del derecho compensatorio.

1)

2)

3)

4)

5)

Sexta Parte
Imposicion de derechos compensatorios

Articulo 58

El Ministro, a fin de recabar las consideraciones de interés nacional transmitira la recomendacion del KADI
a que se hace referencia en el parrafo 2) del articulo 45 a los ministros y/o a los directores de instituciones
gubernamentales no ministeriales que tengan relacién con los productos objeto de investigacion.

Los ministros y/o los directores de instituciones gubernamentales no ministeriales a que se hace referencia
en el parrafo 1) presentaran sus consideraciones en un plazo de 14 (catorce) dias habiles contados a partir
de la fecha de la carta del Ministro en que se soliciten dichas consideraciones.

Si los ministros y/o los directores de instituciones gubernamentales no ministeriales que tengan relacion con
los productos objeto de investigacién no presentan sus consideraciones en el plazo de 14 (catorce) dias
habiles mencionado en el parrafo 2), se considerard que estan de acuerdo con las recomendaciones del
KADI.

Sobre la base de las consideraciones a que se hace referencia en el parrafo 2), el Ministro decidira aceptar o
rechazar las recomendaciones del KADI en un plazo de 45 (cuarenta y cinco) dias habiles contados a partir
de la fecha de las recomendaciones.

En caso de que el Ministro acepte las recomendaciones del KADI, presentara una carta al Ministro de
Finanzas dentro del plazo sefialado en el parrafo 4), sobre su decisidn relativa:

a. al tipo del derecho compensatorio; y
b. ala duracion del derecho compensatorio.

Articulo 59

Los exportadores y/o los productores de los exportadores que no sean examinados por motivos distintos a
negarse a presentar informacion a que se hace referencia en el articulo 49, seran examinados mediante un
procedimiento acelerado a fin de determinar el derecho compensatorio para cada exportador y/o productor del
exportador.

1)

2)

1)

Acrticulo 60
El Ministro de Finanzas fijara el tipo arancelario y la duracion del derecho compensatorio, de conformidad
con la decisién del Ministro, en un plazo maximo de 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha
en que se reciba la carta del Ministro a que se hace referencia en el parrafo 5) del articulo 58.

En la determinacién a que se hace referencia en el parrafo 1) se tendrd en cuenta la conveniencia de
proceder a la recaudacion del derecho compensatorio.

Articulo 61

Se determinara el tipo del derecho compensatorio a que se hace referencia en el articulo 60 aplicable a las
importaciones de productos subvencionados de:
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a. los exportadores o los productores de los exportadores, o cada exportador o productor del exportador de
un pais exportador; o
b. los exportadores o los productores de los exportadores de varios paises exportadores.

En caso de que resulte imposible designar a cada exportador o productor del exportador de un pais
exportador a que se hace referencia en el apartado a del parrafo 1), la imposicion del derecho
compensatorio podra determinarse sobre la base del pais exportador.

En el caso de que los exportadores o los productores de los exportadores procedan de diversos paises, como
se sefiala en el apartado b del parrafo 1), la imposicién del derecho compensatorio podra determinarse para:

a. cada exportador o productor del exportador de cada pais exportador; o
b. un pais exportador que sea aplicable a todos los exportadores o productores de los exportadores de ese
pais.

Articulo 62

En caso de que haya una diferencia entre el tipo aplicable del derecho compensatorio provisional a que se
hace referencia en el parrafo 8) del articulo 52 y el tipo del derecho compensatorio a que se hace referencia
en el articulo 60:

a. los importadores podran solicitar el reembolso de la diferencia que corresponda al excedente pagado
por el derecho compensatorio provisional; o

b. los importadores no tendran que pagar la diferencia por la suma del derecho compensatorio provisional
que falte.

La solicitud de reembolso de la diferencia a que se hace referencia en el apartado a del parrafo 1) se
presentard al Ministro de Finanzas.

El Ministro de Finanzas emitira una decision sobre el reembolso de la diferencia a que se hace referencia en
el apartado a del parrafo 1) en un plazo maximo de 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha en
que se reciba la solicitud.

El reglamento de aplicacion relativo al reembolso de la diferencia del pago del derecho compensatorio
provisional sera objeto de un decreto del Ministro de Finanzas.

Articulo 63

El derecho compensatorio a que se hace referencia en el articulo 60 permanecerd en vigor durante un
periodo maximo de 5 (cinco) afios contados a partir de la fecha de su imposicion.

En caso de que se haya aplicado la medida provisional a que se hace referencia en el articulo 52, el derecho
compensatorio mencionado en el parrafo 1) podra aplicarse retroactivamente a partir de la fecha de
imposicion del derecho compensatorio provisional.

Un derecho compensatorio s6lo podra aplicarse retroactivamente, como se sefiala en el parrafo 2), si su
imposicion se basa en:

a. laexistencia de dafio a la rama de produccion nacional; o
b. la existencia de amenazas de dafio debido a las importaciones de productos subvencionados que afectara
a la rama de produccién nacional si no se aplica la medida provisional.

El derecho compensatorio podra imponerse retroactivamente como se sefiala en el parrafo 2) por un periodo
gue no supere los 90 (noventa) dias previos a la fecha de imposicion de la medida provisional.

El derecho podré aplicarse retroactivamente como se sefiala en el parrafo 4), si el KADI constata que:
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6)

7)

1)

2)

1)

2)

a. los productos objeto de investigacion se han importado en grandes cantidades durante un breve periodo
como productos subvencionados que comprometen la eficacia del derecho compensatorio para eliminar
el dafio; o

b. los importadores han venido importando productos objeto de subvencion causantes de dafio.

El derecho compensatorio no podra aplicarse retroactivamente como se sefiala en el parrafo 4) si su
imposicion se basa en:

a. laexistencia de una amenaza de dafio a la rama de produccion nacional; o
b. un retraso importante en la creacién de una rama de produccion de los productos similares en el pais.

El derecho compensatorio no podra aplicarse retroactivamente como se sefiala en el parrafo 4) antes de la
fecha de iniciacion de la investigacion.

Séptima Parte
Revisién judicial

Parrafo 1
Disposiciones generales

Avrticulo 64
La imposicion de un derecho compensatorio podra examinarse:;

a. a peticion de los exportadores, los productores de los exportadores, el solicitante o la rama de
produccion nacional, y/o los importadores a que se hace referencia en el parrafo 1) del articulo 46 que
hayan cooperado en la investigacion;

b. a peticion de los exportadores y/o los productores de los exportadores que no hayan exportado productos
subvencionados antes de la imposicion del derecho compensatorio y que no estén vinculados a los
exportadores y/o los productores de los exportadores sujetos al derecho compensatorio; y/o

c. ainiciativa del KADI.

El examen a que se hace referencia en el parrafo 1) consistira en:

a. un examen intermedio, en caso de que sea necesario evaluar las probabilidades de que el dafio subsista
y/o vuelva a producirse si se pone fin al derecho compensatorio;
b. un examen por extincién, en caso de que expire el derecho compensatorio.

Péarrafo 2
Examen intermedio

Articulo 65
Podran solicitar un examen intermedio:

a. los exportadores, los productores de los exportadores, y/o los importadores, para poner fin al derecho
compensatorio;

b. los exportadores y/o los productores de los exportadores a que se hace referencia en el apartado b del
parrafo 1) del articulo 64, para evitar que se les aplique el derecho compensatorio; o

c. los exportadores, los productores de los exportadores, los importadores, el solicitante o la rama de
produccion nacional, a que se hace referencia en el apartado a del parrafo 1) del articulo 64, para que se
revise el tipo del derecho compensatorio impuesto.

La solicitud de examen mencionada en el parrafo 1), o basada en la iniciativa del KADI como se sefiala en
el apartado c del parrafo 1) del articulo 64, sélo podra presentarse una vez transcurridos 12 (doce) meses a
partir de la fecha en que el Ministro de Finanzas haya aprobado la aplicacién del derecho compensatorio.



3)

1)

2)

3)

4)

5)

6)

1)

2)

3)

G/ADP/N/1/IDN/3
G/SCM/N/1/1IDN/3
Pagina 27

Las disposiciones relativas a la aplicacion y la investigacion correspondientes al examen intermedio se
aplicardn mutatis mutandis a las disposiciones de la Segunda Parte sobre la investigacion y de la Tercera
Parte sobre las pruebas e informacion.

Articulo 66

En caso de que el KADI reciba una solicitud, como la mencionada en el parrafo 1) del articulo 65, realizara
una investigacién correspondiente al examen intermedio para determinar la probabilidad de que:

a. el dafio subsistirg; y/o
b. el dafio volvera a producirse, si se pone fin al derecho compensatorio.

La investigacién correspondiente al examen intermedio a que se hace referencia en el parrafo 1) se realizara
en un plazo méaximo de 12 (doce) meses contados a partir de la fecha de iniciacion de la investigacion.

La investigacion correspondiente al examen intermedio no pondra fin al derecho compensatorio
determinado por el Ministro de Finanzas a que se hace referencia en el parrafo 1) del articulo 60.

Si en la investigacion correspondiente al examen intermedio se constata que el dafio subsiste o vuelve a
producirse, el KADI recomendara al Ministro que:

a. rechace la solicitud de terminacion del derecho compensatorio impuesto a los exportadores, los
productores de los exportadores, y/o los importadores;

b. rechace la solicitud de no imposicién del derecho compensatorio a los exportadores y/o los productores
de los exportadores a que se hace referencia en el apartado b del parrafo 1) del articulo 64; y/o

c. acepte la solicitud de revision del tipo del derecho compensatorio vigente y del que se impondrg, en caso
de que el examen intermedio sea solicitado por el solicitante y la rama de produccion nacional como se
sefiala en el apartado a del parrafo 1) del articulo 64.

Si en la investigacion correspondiente al examen intermedio se constata que el dafio no subsiste y/o no
vuelve a producirse, el KADI recomendara al Ministro que ponga fin al derecho compensatorio.

Sobre la base de la recomendacion del KADI mencionada en el apartado ¢ del parrafo 4) y el parrafo 5), las
disposiciones relativas a la imposicion del derecho compensatorio a que se hace referencia en los
articulos 58 y 60 se aplicaran mutatis mutandis.

Péarrafo 3
Examen por extincion

Articulo 67

El solicitante o la rama de produccién nacional podran solicitar un examen por extincién a que se hace
referencia en el apartado a del parrafo 1) del articulo 64 para prorrogar el derecho compensatorio:

a. ademas de revisar el tipo del derecho compensatorio impuesto; o
b. sin revisar el tipo del derecho compensatorio impuesto.

La solicitud mencionada en el parrafo 1), o la iniciativa del KADI como se sefiala en el apartado ¢ del
parrafo 1) del articulo 64, s6lo podra presentarse en un plazo maximo de 15 (quince) meses antes de la
fecha de expiracion del derecho compensatorio.

Las disposiciones relativas a la aplicacion y la investigacion correspondientes al examen por extincion se
aplicaran mutatis mutandis a las disposiciones de la Segunda Parte sobre la investigacion y de la Tercera
Parte sobre las pruebas e informacion.
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Articulo 68

En caso de que el KADI reciba una solicitud como la mencionada en el parrafo 1) del articulo 67, realizara
una investigacion correspondiente al examen por extincién para determinar la probabilidad de que:

a. el dafio subsistira; y/o
b. el dafio volvera a producirse, si se pone fin al derecho compensatorio.

La investigacion correspondiente al examen por extincion a que se hace referencia en el parrafo 1) se
realizard en un plazo méaximo de 12 (doce) meses contados a partir de la fecha de iniciacion de la
investigacion.

La investigacion correspondiente a un examen por extinciéon no pondra fin al derecho compensatorio
determinado por el Ministro de Finanzas a que se hace referencia en el parrafo 1) del articulo 60.

Si como resultado de la investigacidn se constata que el dafio subsiste y/o vuelve a producirse, el KADI
recomendara al Ministro que prorrogue el derecho compensatorio:

a. ademas de revisar el tipo del derecho compensatorio impuesto; o
b. sin revisar el tipo del derecho compensatorio impuesto.

Sobre la base de la recomendacion del KADI mencionada en el parrafo 4), las disposiciones relativas a la
imposicion del derecho compensatorio a que se hace referencia en los articulos 58 y 60 se aplicaran mutatis
mutandis.

Articulo 69

El reglamento de aplicacién relativo a los exdmenes de las medidas compensatorias sera objeto de un decreto
ministerial.

1)

2)

3)

4)

CAPITULO IV
MEDIDAS DE SALVAGUARDIA

Primera Parte
Tipos de medidas de salvaguardia

Articulo 70

Ademas de un derecho de importacion, podra imponerse a los productos importados una medida de
salvaguardia, a condicion de que:

a. haya habido un aumento del volumen de importaciones, en términos absolutos o relativos, de un
producto equivalente al producto similar o directamente competidor; y

b. el aumento del volumen de las importaciones a que se hace referencia en el apartado a haya causado o
amenace causar un dafio grave a la situacion de una rama de produccion nacional.

Las medidas de salvaguardia a que se hace referencia en el parrafo 1) podran imponerse en forma de un
derecho de salvaguardia y/o un contingente.

El tipo del derecho de salvaguardia a que se hace referencia en el parrafo 2) no excederad de la cantidad
necesaria para reparar el dafio grave o prevenir la amenaza de dafio grave a la situacién de una rama de
produccion nacional.

La cuantia del contingente a que se hace referencia en el parrafo 2) no sera inferior al volumen medio de las
importaciones realizadas en los tres Gltimos afios, salvo cuando haya motivos razonables para considerar
gue un contingente mas bajo es suficiente para reparar el dafio grave o prevenir la amenaza de dafio grave a
la situacién de una rama de produccién nacional.
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El reglamento de aplicacion relativo a la imposicion de contingentes sera objeto de un decreto del Ministro
de Comercio.

Segunda Parte
Investigacion

Articulo 71

Soélo podran imponerse las medidas de salvaguardia a que se hace referencia en el articulo 70 después de
que el KPPI haya realizado una investigacion.

La investigacion del KPPI sobre los productos objeto de investigacion a que se hace referencia en el
parrafo 1) podra realizarse sobre la base de una solicitud presentada por una rama de produccién nacional o
a iniciativa del KPPI.

Articulo 72

La rama de produccién nacional y/u otras partes nacionales podran presentar al KPPI la solicitud escrita,
mencionada en el parrafo 2) del articulo 71, para que inicie una investigacion respecto de la imposicién de
una medida de salvaguardia.

La solicitud a que se hace referencia en el parrafo 1) contendra pruebas prima facie y estard corroborada
por una documentacion apropiada que demuestre la existencia de:

a. un aumento del volumen de las importaciones de productos equivalentes al producto similar o
directamente competidor; y
b. un dafio grave o una amenaza de dafio grave.

Los documentos a que se hace referencia en el parrafo 2) contendran datos confidenciales y no
confidenciales.

Los documentos que se declaren confidenciales no podran ser revelados a otras partes sin una autorizacion
especial de quien los haya facilitado.

Dentro de los 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha en que reciba debidamente la solicitud
cumplimentada como se sefiala en el parrafo 1), y sobre la base de un minucioso examen, el KPPI decidira
si:

a. rechaza la solicitud, en los casos en que ésta no cumpla las prescripciones mencionadas en el parrafo 2);
0

b. admite la solicitud y determina que se inicie una investigacion, en los casos en que ésta cumpla las
prescripciones mencionadas en el parrafo 2).

El reglamento de aplicacidn relativo al procedimiento para la presentacion de las solicitudes a que se hace
referencia en el parrafo 1) sera objeto de un decreto del Ministro de Comercio.

Articulo 73

El KPPI sélo podra iniciar una investigacion a iniciativa propia tal como se sefiala en el parrafo 2) del
articulo 71 si dispone de pruebas prima facie suficientes acerca de la existencia de un dafio grave o una
amenaza de dafio grave a la situacion de una rama de produccion nacional como resultado de un aumento del
volumen de las importaciones.
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Articulo 74

1) Lainvestigacion relativa a la imposicion de una medida de salvaguardia se iniciaré en la fecha en que se dé
aviso publico de la misma.

2) Ademés del aviso pablico a que se hace referencia en el parrafo 1), el KPPI informara del inicio de la
investigacion:

a. al solicitante peticionario a que se hace referencia en el parrafo 1) del articulo 72 y a las asociaciones de
importadores, en los casos en que la investigacion se realice sobre la base de una solicitud; o

b. alarama de produccién nacional y a las asociaciones de importadores que corresponda, en los casos en
que la investigacidn se realice a iniciativa del KPPI.

3) Lainvestigacion terminara en la fecha del informe definitivo sobre su resultado.
Avrticulo 75

A la luz de la investigacion a que se hace referencia en el articulo 71, el KPPI evaluara todos los factores
pertinentes de caracter objetivo y cuantificable que tengan relacién con la situacion de la rama de produccion
nacional.

Articulo 76

1) Sien el curso de la investigacion no se encuentran pruebas de la existencia de un aumento del volumen de
las importaciones que haya causado un dafio grave o una amenaza de dafio grave, el KPPI pondra término
con prontitud al procedimiento de investigacion y presentara un informe al Ministro.

2) Laterminacion de la investigacion seré notificada al publico de inmediato.

3) Ademas del aviso publico a que se hace referencia en el parrafo 2), el KPPI notificara la terminacién de la
investigacion:

a. a los solicitantes a que se hace referencia en el parrafo 1) del articulo 72 y a las asociaciones de
importadores, en los casos en que la investigacion se haya realizado sobre la base de una solicitud; o

b. alarama de produccion nacional y a las asociaciones de importadores que corresponda, en los casos en
que la investigacion se haya realizado a iniciativa del KPPI, junto con los motivos de la terminacion.

Articulo 77

Si el informe definitivo sobre el resultado de la investigacion contiene pruebas de la existencia de un aumento
del volumen de importaciones que haya causado un dafio grave o la amenaza de un dafio grave, el KPPI
recomendara al Ministro que imponga una medida de salvaguardia.

Tercera Parte
Pruebas e informacion

Articulo 78

1) EI KPPI, al realizar una investigacion y en el curso de ella, podréa pedir que faciliten informacion las partes
siguientes:

a. los solicitantes a que se hace referencia en el parrafo 1) del articulo 72 o la rama de produccién
nacional;

b. los importadores; y

c. otras partes interesadas pertinentes.
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La informacién a que se hace referencia en el parrafo 1) ird acompafiada de documentos confidenciales y no
confidenciales.

La informacion o los documentos que se declaren confidenciales no podran revelarse a otras partes sin una
autorizacion especial de quien haya facilitado la informacion o los documentos.

Los solicitantes o la rama de produccién nacional, los importadores y las otras partes interesadas pertinentes
a que se hace referencia en el parrafo 1) presentaran al KPPI una explicacion por escrito, apoyada por
pruebas, en un plazo maximo de 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha de la solicitud escrita
de informacion.

Articulo 79

En el curso de la investigacion, el KPPI celebrara una audiencia con el fin de que los exportadores, los
productores de los exportadores, los solicitantes o la rama de produccién nacional, los importadores, los
gobiernos de ciertos paises exportadores y demas partes interesadas puedan presentar pruebas, exponer sus
opiniones y formular respuestas.

Los exportadores, productores para la exportacion, los solicitantes o la rama de produccién nacional, los
importadores, los gobiernos de ciertos paises exportadores y demas partes interesadas presentaran por
escrito las pruebas, opiniones y respuestas a que se hace referencia en el parrafo 1) dentro de un plazo
maximo de 5 (cinco) dias civiles contados a partir de la fecha de la audiencia o audiencias.

Cuarta Parte
Medidas de salvaguardia provisionales

Articulo 80

En circunstancias en las que cualquier demora en la imposicion de una medida de salvaguardia entrafiaria
un perjuicio a la rama de produccion nacional dificilmente reparable, el KPPI podra recomendar en el curso
de la investigacion al Ministro que imponga una medida de salvaguardia provisional.

La medida de salvaguardia provisional a que se hace referencia en el parrafo 1) adoptara la forma de un
derecho de salvaguardia provisional.

El pago del derecho de salvaguardia provisional se hara en efectivo por una cuantia igual al tipo de ese
derecho.

Articulo 81

El Ministro, a fin de recabar las consideraciones de interés nacional, transmitira la recomendacion del KPPI
a que se hace referencia en el articulo 77 a los ministros y/o los directores de instituciones gubernamentales
no ministeriales que tengan relacion con los productos objeto de investigacion.

Los ministros y/o los directores de instituciones gubernamentales no ministeriales a que se hace referencia
en el parrafo 1) presentaran sus consideraciones en un plazo maximo de 14 (catorce) dias habiles contados a
partir de la fecha de la carta del Ministro en que se soliciten dichas consideraciones.

Si los ministros y/o los directores de instituciones gubernamentales no ministeriales a que se hace
referencia en el péarrafo 2) no presentan consideracion alguna en el plazo de 14 (catorce) dias habiles
mencionado en el parrafo 2), se considerara que estan de acuerdo con las recomendaciones del KPPI.

Sobre la base de la recomendacion del KPPI a que se hace referencia en el articulo 77 y teniendo en cuenta
lo dispuesto en los parrafos 2) y 3) del presente articulo, el Ministro adoptara una decision sobre:

a. lacuantia del derecho de salvaguardia provisional; y
b. la duracion del derecho de salvaguardia provisional.
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La duracion del derecho de salvaguardia provisional a que se hace referencia en el apartado b del parrafo 4)
no excedera de 200 (doscientos) dias contados a partir de la fecha de su imposicion.

El Ministro comunicara la decisién adoptada con arreglo al parrafo 4) al Ministro de Finanzas en un plazo
no superior a 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha de la recomendacion del KPPI.

Sobre la base de la decisién del Ministro mencionada en el parrafo 4), el Ministro de Finanzas dictard, en
un plazo que no excedera de 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha en que reciba la carta del
Ministro, un decreto en el que constaran el tipo arancelario y la duracion del derecho de salvaguardia
provisional.

En la decisién a que se hace referencia en el parrafo 7) se tendra en cuenta la conveniencia de proceder a la
recaudacion del derecho de salvaguardia provisional.

El periodo de imposicion del derecho de salvaguardia provisional a que se hace referencia en el apartado b
del parrafo 4) se computara en el periodo total de imposicion de la medida de salvaguardia, con inclusién
de toda prérroga del mismo.

Articulo 82

El KPPI notificara la imposicion de la medida de salvaguardia provisional a que se hace referencia en el
parrafo 7) del articulo 81 a los solicitantes 0 a la rama de produccién nacional y a las asociaciones de
importadores.

El reglamento de aplicacion relativo al procedimiento de notificacion mencionado en el parrafo 1) sera
objeto de un decreto del Ministro de Comercio.

Articulo 83

Si el informe definitivo sobre el resultado de la investigacién contiene pruebas de la existencia de un
aumento de las importaciones que ha causado un dafio grave o una amenaza de dafio grave a la situacion de
la rama de produccion nacional, los importadores que ya hayan efectuado el pago mencionado en el
parrafo 3) del articulo 80 podran presentar por escrito una solicitud de reembolso del derecho de
salvaguardia provisional.

La solicitud de reembolso a que se hace referencia en el parrafo 1) seré presentada al Ministro de Finanzas.

La solicitud a que se hace referencia en el parrafo 2) seré dirimida en un plazo maximo de 30 (treinta) dias
habiles contados a partir de la fecha de su recepcion.

El reglamento de aplicacion relativo al procedimiento de reembolso de los derechos de salvaguardia sera
objeto de un decreto del Ministro de Finanzas.

Quinta Parte
Imposicion de medidas de salvaguardia

Articulo 84

El Ministro, a fin de recabar las consideraciones de interés nacional, transmitird la recomendacion del KPPI
a que se hace referencia en el articulo 77 a los ministros y/o los directores de instituciones gubernamentales
no ministeriales que tengan relacion con los productos objeto de investigacion.

Los ministros y/o los directores de instituciones gubernamentales no ministeriales a que se hace referencia
en el parrafo 1) presentaran sus consideraciones en un plazo maximo de 14 (catorce) dias habiles contados a
partir de la fecha de la carta del Ministro en que se soliciten dichas consideraciones.
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Si los ministros y/o los directores de instituciones gubernamentales no ministeriales a que se hace
referencia en el parrafo 2) no presentan consideracion alguna en el plazo de 14 (catorce) dias habiles
mencionado en el parrafo 2), se considerara que estan de acuerdo con las recomendaciones del KPPI.

Sobre la base de la recomendacion del KPPI a que se hace referencia en el articulo 77 y teniendo en cuenta
lo dispuesto en los parrafos 2) y 3) del presente articulo, el Ministro adoptara una decisién sobre:

a. lacuantia del derecho de salvaguardia y/o el contingente; y
b. laduracion del derecho de salvaguardia y/o el contingente.

El Ministro comunicara la decisién adoptada con arreglo al parrafo 4) al Ministro de Finanzas en un plazo
méaximo de 30 (treinta) dias contados a partir de la fecha de la recomendacion del KPPI.

En los casos en que la medida de salvaguardia consista en la imposicion de un derecho de salvaguardia, el
Ministro de Finanzas dictard un decreto en que constaran el tipo arancelario y la duracion del derecho de
salvaguardia, de conformidad con la decisién del Ministro a que se hace referencia en el parrafo 4), en un
plazo que no podra exceder de 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha en que reciba la carta
del Ministro.

En la decisién a que se hace referencia en el parrafo 6) se tendra en cuenta la conveniencia de proceder a la
recaudacion del derecho de salvaguardia provisional.

El KPPI notificara la imposicion de la medida de salvaguardia a los solicitantes o a la rama de produccién
nacional y a las asociaciones de importadores.

El reglamento de aplicacion relativo al procedimiento de notificacion mencionado en el parrafo 8) sera
objeto de un decreto del Ministro de Comercio.

Articulo 85

En los casos en que haya una diferencia entre el tipo aplicable del derecho de salvaguardia provisional a que se
hace referencia en el parrafo 7) del articulo 81 y el tipo del derecho de salvaguardia a que se hace referencia en
el parrafo 6) del articulo 84, se aplicaran las siguientes disposiciones:

1)

2)

3)

4)

a. no se solicitara el reembolso de las cantidades pagadas de mas por concepto del derecho de salvaguardia

provisional; o

b. no se reclamaran a los importadores las cantidades pagadas de menos por concepto de ese derecho de

salvaguardia provisional.
Avrticulo 86
Las medidas de salvaguardia se aplicaran Gnicamente durante el periodo que sea necesario para reparar 0
prevenir un dafio grave o una amenaza de dafio grave y facilitar el reajuste que necesite la rama de

produccion nacional que haya sufrido el dafio grave o la amenaza de dafio grave.

El periodo de aplicacién de una medida de salvaguardia a que se hace referencia en el parrafo 1) no podra
exceder de 4 (cuatro) afios.

El periodo de aplicacién de una medida de salvaguardia a que se hace referencia en el parrafo 2) podra
prorrogarse por otro periodo de 4 (cuatro) afios como maximo.

El periodo de aplicacién de una medida de salvaguardia a que se hace referencia en el parrafo 3) podra
prorrogarse por un periodo adicional de 2 (dos) afios como maximo.
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Articulo 87

Si el periodo de aplicacion de una medida de salvaguardia a que se hace referencia en el parrafo 6) del
articulo 84 excede de 3 (tres) afios, el KPPI procedera a examinar esa medida a mas tardar al promediar el
periodo de aplicacion.

Segun cual sea el resultado del examen de mitad de periodo a que se hace referencia en el parrafo 1), el
KPPI podra recomendar al Ministro que:

a. ponga fin a la medida de salvaguardia; o
b. reduzca el tipo del derecho de salvaguardia y/o aumente el contingente.

El Ministro, a fin de recabar las consideraciones de interés nacional, transmitir& la recomendacion del KPPI
a que se hace referencia en el parrafo 2) a los ministros y/o los directores de instituciones gubernamentales
no ministeriales que tengan relacién con los productos objeto de investigacion.

Los ministros y/o los directores de instituciones gubernamentales no ministeriales a que se hace referencia
en el parrafo precedente presentaran sus consideraciones en un plazo maximo de 14 (catorce) dias habiles
contados a partir de la fecha de la carta del Ministro en que se soliciten dichas consideraciones.

Si los ministros y/o los directores de instituciones gubernamentales no ministeriales no presentan
consideracion alguna en el plazo de 14 (catorce) dias habiles que se sefiala en el parrafo 4), se considerara
gue estan de acuerdo con las recomendaciones del KPPI.

Sobre la base de la recomendacion del KPPI a que se hace referencia en el parrafo 2) y teniendo en cuenta
lo dispuesto en los parrafos 4) y 5) del presente articulo, el Ministro decidira:

a. poner fin a la medida de salvaguardia; o
b. reducir el tipo del derecho de salvaguardia y/o aumentar el nivel del contingente.

El Ministro comunicara la decisién adoptada con arreglo al parrafo 6) al Ministro de Finanzas en un plazo
maximo de 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha de la recomendacion del KPPI.

Sobre la base de la decisién del Ministro a que se hace referencia en el parrafo 7), el Ministro de Finanzas
dictara, en un plazo que no excedera de 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha en que reciba
la carta del Ministro, un decreto sobre:

a. laterminacién de la medida de salvaguardia; o
b. el tipo del derecho de salvaguardia.

En la decisién a que se hace referencia en el parrafo 8) se tendra en cuenta la conveniencia de proceder a la
recaudacion del derecho de salvaguardia.

10) EI reglamento de aplicacion relativo al procedimiento para el examen de mitad de periodo a que se hace

1)

2)

referencia en el parrafo 1) sera objeto de un decreto del Ministro de Comercio.
Articulo 88

Cuando los solicitantes deseen una prorroga de la medida de salvaguardia, deberan presentar una solicitud
por escrito al KPPI en un plazo razonable antes de la fecha de expiracion de esa medida.

Cuando los solicitantes pidan la prérroga a que se hace referencia en el parrafo 1), el KPPI realizara una
investigacion para determinar si sigue siendo necesaria dicha prorroga.
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3) El KPPI recomendara al Ministro la prérroga de la medida de salvaguardia si esta fuere necesaria para
prevenir o reparar un dafio grave a la situacion de la rama de produccion nacional y durante el proceso de
reajuste.

4) Sobre la base de la recomendacion del KPPI a que se hace referencia en el parrafo 3), seran aplicables
mutatis mutandis las disposiciones del articulo 84.

5) El reglamento de aplicacion relativo al procedimiento para el examen de mitad de periodo a que se hace
referencia en el parrafo 1) serd objeto de un decreto del Ministro de Comercio.

Articulo 89

1) Podra volver a imponerse una medida de salvaguardia a los mismos productos importados cuando haya
transcurrido un periodo de 2 (dos) afios contados a partir del Gltimo dia de vigencia de la medida de
salvaguardia anterior.

2) No obstante lo dispuesto en el parrafo 1), podra volver a imponerse a esos productos importados una
medida de salvaguardia cuya duracion sea de 180 dias 0 menos.

3) Sélo podra imponerse la medida de salvaguardia a que se hace referencia en el parrafo 2) cuando haya
transcurrido 1 (un) afio desde la fecha en que haya finalizado el periodo de aplicacion de la medida de
salvaguardia anterior y no se impondra a los mismos productos importados mas de dos veces en el periodo
de cinco afios contados a partir de la imposicion de la medida de salvaguardia aplicable.

4) Con respecto a la reimposicion de una medida de salvaguardia, seran aplicables mutatis mutandis las
disposiciones relativas a la presentacion de la solicitud, la investigacion, las pruebas y la informacion, asi
como las relativas a las medidas de salvaguardia provisional y a la imposicion de medidas de salvaguardia,
a que se hace referencia en las partes segunda, tercera, cuarta y quinta.

5) El reglamento de aplicacion relativo a la reimposiciéon de una medida de salvaguardia a que se hace
referencia en el parrafo 1) sera objeto de un decreto del Ministro de Comercio.

Sexta Parte
Importaciones procedentes de paises en desarrollo

Articulo 90

No se impondran medidas de salvaguardia contra un producto originario de un pais en desarrollo cuando la
parte que corresponda a éste en las importaciones realizadas por el Miembro importador del producto objeto de
investigacion no exceda del 3%, a condicion de que los paises en desarrollo Miembros con una participacion en
las importaciones menor del 3% no representen en conjunto mas del 9% de las importaciones totales del
producto objeto de investigacion.

CAPITULOV
NOTIFICACION

Articulo 91

El Ministro notificard al Comité de Practicas Antidumping y al Comité de Subvenciones y Medidas
Compensatorias de la Organizaciéon Mundial del Comercio:

a. la existencia o ausencia de cualquier medida antidumping provisional, medida antidumping definitiva,
medida compensatoria provisional, y medida compensatoria definitiva periédicamente (cada 6 (seis)
meses); y/o

b. cualquier decision de imponer medidas antidumping provisionales, medidas antidumping definitivas,
medidas compensatorias provisionales, y medidas compensatorias definitivas.
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Avrticulo 92
1) EIl Ministro notificara al Comité de Salvaguardias de la Organizacién Mundial del Comercio:

a. el inicio de una investigacion para imponer una medida de salvaguardia;
b. laimposicion de una medida de salvaguardia provisional; y
c. laimposicién de una medida de salvaguardia.

2) La notificacion relativa a la imposicion de una medida de salvaguardia provisional se hara antes de fijar el
importe del derecho de salvaguardia provisional.

Articulo 93

El reglamento de aplicacion relativo a la presentacién de notificaciones al Comité de Précticas Antidumping, el
Comité de Subvenciones y Medidas Compensatorias y el Comité de Salvaguardias de la Organizacién Mundial
del Comercio sera objeto de un decreto del Ministro de Comercio.

CAPITULO VI
AUTORIDAD INVESTIGADORA

Articulo 94

1) En virtud del presente Reglamento del Gobierno se establece el KADI como 6rgano encargado de todas las
cuestiones relacionadas con la adopcion de medidas para hacer frente a las importaciones de productos
objeto de dumping y de productos subvencionados.

2) EI KADI rendira cuentas al Ministro.
3) Con arreglo al parrafo 1), el KADI tendra las siguientes funciones:

a. investigar presuntas practicas de dumping o de subvencion, la existencia de un dafio sufrido por el
solicitante, y la existencia de una relacién causal entre el dumping o la subvencidn y el dafio sufrido por
el solicitante;

reunir, examinar y tramitar todas las pruebas y los datos relativos a la investigacién;

elaborar informes sobre el resultado de la investigacion;

recomendar al Ministro la imposicion de derechos antidumping y/o compensatorios; y

cumplir las demas funciones pertinentes que le encomiende el Ministro.

T ao0oT

Articulo 95

1) En virtud del presente Reglamento del Gobierno se establece el KPPl como 6rgano encargado de las
cuestiones relacionadas con la reparacion de un dafio grave o la prevencion de una amenaza de dafio grave a
la situacion de una rama de produccién nacional como resultado de un aumento del volumen de las
importaciones.

2) EI KPPI rendiré cuentas al Ministro.
3) Con arreglo al parrafo 1), el KPPI tendré las siguientes funciones:

a. realizar investigaciones sobre la existencia de un dafio grave o la amenaza de un dafio grave a la
situacién de una rama de produccién nacional de productos similares o directamente competidores como
resultado de un aumento del volumen de las importaciones;

b. reunir, examinar y tramitar todas las pruebas y los datos relativos a la investigacion;

c. elaborar informes sobre el resultado de la investigacion;
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d. recomendar al Ministro la imposicién de medidas de salvaguardia; y
e. cumplir las demas funciones pertinentes que le encomiende el Ministro.
Avrticulo 96

1) EI KADI (Comité Antidumping de Indonesia) y el KPPI tendran, respectivamente, un Presidente y un
Vicepresidente.

2) EI Presidente y el Vicepresidente del KADI y del KPPI serén designados y apartados del cargo por el
Ministro.

3) Las disposiciones relativas a la organizacion y los estatutos del KADI y el KPPI seran objeto de un decreto
del Ministro de Comercio.

Articulo 97
El KADI y el KPPI seran independientes en el desempefio de sus funciones indicadas en los articulos 94 y 95.
Articulo 98
Todos los gastos necesarios para el debido desempefio de las funciones del KADI y del KPPI que se indican en
los articulos 94 y 95 seran sufragados con cargo al presupuesto del Ministerio de Comercio.
CAPITULO VII
SOLUCION DE DIFERENCIAS

Articulo 99

1) Las objeciones a la imposicién de medidas antidumping, compensatorias o de salvaguardia s6lo podran
abordarse a través del Organo de Solucién de Diferencias de la Organizacion Mundial del Comercio.

2) Las objeciones relativas a la aplicacion de los derechos antidumping, compensatorios y de salvaguardia
impuestos durante la importacion se abordaran de conformidad con los reglamentos en vigor.

CAPITULO VIII
OTRAS DISPOSICIONES

Avrticulo 100
Las investigaciones que se realicen con respecto a la imposicion de derechos antidumping, compensatorios o de

salvaguardia no impediran el cumplimiento de las obligaciones aduaneras correspondientes a los productos
importados de que se trate.

CAPITULO IX
DISPOSICIONES FINALES
Avrticulo 101
Cuando entre en vigor el presente Reglamento del Gobierno:

1. el Reglamento del Gobierno N° 34 de 1996, relativo a los derechos antidumping y compensatorios (Gaceta
Oficial de la Republica de Indonesia, Afio 1996, N° 51, Suplemento de la Gaceta Oficial N° 3639); y
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2.

el Decreto Presidencial N° 84 de 2002, relativo a la salvaguardia de la produccion nacional contra los
efectos del aumento de las importaciones (Gaceta Oficial de la Republica de Indonesia, Afio 2002, N° 133)
guedaran derogados y dejaran de estar en vigor.

Articulo 102

Cuando entre en vigor el presente Reglamento del Gobierno:

1.

el KADI, establecido por el Reglamento del Gobierno N° 34 de 1996, relativo a los derechos antidumping y
compensatorios, y el KPPI, establecido por el Decreto Presidencial N° 84 de 2002, relativo a la salvaguardia
de la produccién nacional contra los efectos del aumento de las importaciones, seguiran vigentes y
reanudaran sus funciones de conformidad con el presente Reglamento del Gobierno;

las decisiones adoptadas y las actividades realizadas por el KADI sobre la base del Reglamento del
Gobierno N° 34 de 1996, relativo a los derechos antidumping y compensatorios, y por el KPPI, sobre la
base del Decreto Presidencial N° 84 de 2002 relativo a la salvaguardia de la produccién nacional contra los
efectos del aumento de las importaciones, seguiran siendo juridicamente validas; y

los Reglamentos de aplicacion del Reglamento del Gobierno N° 34 de 1996, relativo a los derechos
antidumping y compensatorios, y del Decreto Presidencial N° 84 de 2002, relativo a la salvaguardia de la
produccion nacional contra los efectos del aumento de las importaciones, seguiran en vigor a condicion de
que no sean incompatibles con nuevos reglamentos de aplicacion dictados sobre la base del presente
Reglamento del Gobierno o no hayan sido objeto de éstos.

Articulo 103

El presente Reglamento del Gobierno entraré en vigor a partir del dia de su promulgacion.

Para conocimiento general, el presente Reglamento del Gobierno se anunciara mediante publicacion en la
Gaceta Oficial de la Republica de Indonesia.

Promulgado en Yakarta
el dia 4 de julio de 2011

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DE INDONESIA

Firmado

GACETA OFICIAL, ANO 2011, N° 66
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ACLARACIONES SOBRE EL REGLAMENTO DEL GOBIERNO DE
LA REPUBLICA DE INDONESIA

NUMERO 34 DE 2011
RELATIVO A

LAS MEDIDAS ANTIDUMPING, COMPENSATORIAS
Y DE SALVAGUARDIA

I. ACLARACIONES GENERALES

Como Estado Miembro de la Organizacién Mundial del Comercio que ha ratificado el Acuerdo por el que se
establece la Organizacion Mundial del Comercio mediante la Ley N° 7 de 1994, Indonesia debe participar
activamente en la creacion de un orden del comercio mundial justo y mutuamente beneficioso.

Una de las medidas encaminadas a crear ese orden del comercio mundial es la reglamentacion de las
prescripciones y procedimientos en materia de derechos antidumping, compensatorios y de salvaguardia, asi
como su aplicacion, en el Reglamento del Gobierno N° 34 de 1996 relativo a las medidas antidumping,
compensatorias y de salvaguardia y el Decreto Presidencial N° 84 de 2002, relativo a la salvaguardia de la
produccion nacional contra los efectos del aumento de las importaciones, conforme a lo dispuesto en la Ley
de Aduanas N° 10 de 1995.

El objetivo de los reglamentos y procedimientos en materia de derechos antidumping, compensatorios y de
salvaguardia es armonizar el curso de la investigacién y la aplicacion de medidas en los casos de dumping,
subvenciones y salvaguardias de conformidad con las normas internacionales vigentes, y proteger la
produccion nacional contra las practicas de dumping y subvencion, asi como contra un aumento de las
importaciones procedentes de otros Estados.

En virtud de la Ley N° 17 de 2006 por la que se modifica la Ley de Aduanas N° 10 de 1995 y con el fin de
asegurar la calidad de la investigacion y la gestion de los casos de antidumping, subvenciones y salvaguardias,
se reconoce la necesidad de mejorar el reglamento relativo a los procedimientos de investigacion en estos
casos.

El presente Reglamento del Gobierno rige los procedimientos de investigacion de las medidas antidumping,
compensatorias y de salvaguardia; los procedimientos de imposicion de derechos antidumping,
compensatorios y de salvaguardia; y las funciones del Comité Antidumping de Indonesia (KADI) y del
Comité de Salvaguardias de Indonesia (KPPI).

Il. ACLARACIONES POR ARTICULOS

Articulo 1
No requiere explicacion.

Acrticulo 2
No requiere explicacion.

Axrticulo 3
No requiere explicacion.

Articulo 4
Parrafo 1)
No requiere explicacion.
Parrafo 2)
No requiere explicacion.
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Parrafo 3)
Apartado a
No requiere explicacion.
Apartado b
El apoyo a la solicitud de la rama de produccion nacional debera declararse por escrito.
Parrafo 4)
No requiere explicacion.
Parrafo 5)
No requiere explicacion.
Parrafo 6)
Por "motivos razonables" se entenderan los motivos relacionados con la confidencialidad de una
empresa, incluidos motivos suficientes para no suministrar un resumen no confidencial.
Parrafo 7)
No requiere explicacion.

Articulo 5
No requiere explicacion.

Articulo 6
Parrafo 1)
El apoyo a la solicitud de la rama de produccion nacional debera declararse por escrito.
Parrafo 2)
No requiere explicacion.
Acrticulo 7
No requiere explicacion.

Acrticulo 8
Parrafo 1)
Por "aviso publico" se entendera la publicacién en los medios de comunicacion nacionales.
Parrafo 2)
No requiere explicacion.
Parrafo 3)
No requiere explicacion.

Acrticulo 9
Parrafo 1)
Por "fecha de iniciacién de la investigacion" se entendera la fecha del anuncio por el KADI y la
fecha del aviso publico de iniciacion de la investigacién.

El plazo de 12 (doce) meses se establece para que el KADI disponga del tiempo suficiente y para dar
seguridad juridica a las partes interesadas.
Péarrafo 2)
Por "circunstancias excepcionales" se entendera:
- casos de fuerza mayor;
- existencia de obstaculos en el curso de la investigacion.
Parrafo 3)
No requiere explicacion.
Parrafo 4)
No requiere explicacion.

Articulo 10
No requiere explicacion.
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Acrticulo 11
Parrafo 1)
Por "pedird que faciliten informacién™ se entenderd que solicitara una explicacién o informacion
sobre la existencia de productos presuntamente objeto de dumping, entre otras cosas, mediante un
cuestionario.

Péarrafo 2)
No requiere explicacion.
Parrafo 3)
No requiere explicacion.
Parrafo 4)
Por "motivos razonables" se entenderdn motivos relacionados con la confidencialidad de una
empresa, incluidos motivos suficientes para no suministrar un resumen no confidencial.
Parrafo 5)
No requiere explicacion.
Parrafo 6)
No requiere explicacion.
Parrafo 7)
No requiere explicacion.
Parrafo 8)
No requiere explicacion.
Parrafo 9)
Se dard a las organizaciones de consumidores representativas la oportunidad de facilitar la
informacion necesaria cuando el producto objeto de investigacion sea objeto de comercio al por
menor.

Articulo 12
No requiere explicacion.

Articulo 13
Parrafo 1)
No requiere explicacion.
Parrafo 2)
Apartado a
No requiere explicacion.
Apartado b
El informe preliminar sobre la investigacion se divulgara antes de la determinacién definitiva
de una investigacion e incluird los hechos esenciales constatados en el curso de la
investigacidn, que serviran de base para la decisién de la determinacion definitiva.
Parrafo 3)
No requiere explicacion.
Parrafo 4)
No requiere explicacion.

Avrticulo 14
No requiere explicacion.

Acrticulo 15
Por "entorpezcan la investigacion" se entendera, por ejemplo, que, en caso de que el KADI necesite
aclaraciones sobre la informacion y/o los documentos recibidos, los exportadores, los productores de los
exportadores, el solicitante o la rama de produccion nacional o los importadores no den la oportunidad de
obtener esas aclaraciones.

Articulo 16
No requiere explicacion.
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Acrticulo 17
Los "factores econdmicos pertinentes" pueden incluir la disminucién potencial de las ventas, los
beneficios, el volumen de produccion, la participacion en el mercado, la productividad, el rendimiento de
las inversiones o la utilizacion de la capacidad; cualquier otro factor que influya en los precios internos;
la magnitud del margen de dumping; los efectos negativos reales o potenciales en el flujo de caja (“cash
flow"), las existencias, el empleo, los salarios, el crecimiento, la capacidad de reunir capital o la inversion.

Por otro lado, entre "otros factores pertinentes” figuran el volumen y los precios de las importaciones no
vendidas a precios de dumping, la contraccion de la demanda o variaciones de la estructura del consumo,
la evolucidn de la tecnologia y los resultados de la actividad exportadora.
Acrticulo 18
Parrafo 1)
No requiere explicacion.
Parrafo 2)
No requiere explicacion.
Parrafo 3)
Por "consideraciones de interés nacional” se entenderan las consideraciones relativas a los intereses
generales que tengan relacion directa o indirecta con las medidas antidumping, como las siguientes:

a. consideraciones relativas a la existencia de la rama de produccién del solicitante en el pais como
parte directamente perjudicada debido a la existencia de dumping causante de dafio, ya sea
financiero, o en forma de disminucién de la parte del mercado, de reduccion del ndmero de
empleados, de pérdidas, etc.;

b. consideraciones relativas a los efectos de las medidas antidumping en las ramas de produccion
usuarias del pais teniendo en cuenta el interés en desarrollar la rama de produccién nacional, la
seguridad alimentaria nacional y la estabilidad de los precios de los alimentos y en aumentar el
empleo, asi como la politica fiscal, etc.

El Ministro procedera a considerar los intereses nacionales una vez que reciba del KADI la
recomendacion de imponer una medida antidumping. EIl Ministro examinara la recomendacion con
los ministros y/o los jefes de las instituciones gubernamentales y no ministeriales que tengan relacion
con la politica a que se refiera la medida antidumping.

Parrafo 4)
No requiere explicacion.

Parrafo 5)
No requiere explicacion.

Parrafo 6)
No requiere explicacion.

Parrafo 7)
No requiere explicacion.

Parrafo 8)
No requiere explicacion.

Parrafo 9)
A los efectos del presente parrafo, el examen de la conveniencia de proceder a la recaudacion se
entendera sin perjuicio de la obligacion del Ministro de Finanzas de fijar el tipo arancelario y la
duracién del derecho antidumping provisional dentro del plazo establecido.

Acrticulo 19
No requiere explicacion.

Articulo 20
No requiere explicacion.

Articulo 21
No requiere explicacion.
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Articulo 22
Parrafo 1)
No requiere explicacion.
Parrafo 2)
Apartado a
No requiere explicacion.
Apartado b
El informe preliminar sobre la investigacion se divulgara antes de la determinacion definitiva
de una investigacion e incluird los hechos esenciales constatados en el curso de la investigacion
que serviran de base para la decision de la determinacion definitiva.
Parrafo 3)
No requiere explicacion.

Parrafo 4)
No se aplicaran medidas provisionales en los casos en que se haya acordado un compromiso.

Articulo 23
No requiere explicacion.

Avrticulo 24
Apartado a
La fecha de importacion del producto se determinara a partir de la fecha de la declaracion en aduana
de ese producto.
Apartado b
No requiere explicacion.

Avrticulo 25
Parrafo 1)
Por "consideraciones de interés nacional” se entenderan las consideraciones relativas a los intereses
generales que tengan relacion directa o indirecta con las medidas antidumping, como las siguientes:

a. consideraciones relativas a la existencia de la rama de produccién del solicitante en el pais como
parte directamente perjudicada debido a la existencia de dumping causante de dafio, ya sea
financiero, o en forma de disminucién de la parte del mercado, de reduccion del ndmero de
empleados, de pérdidas, etc.;

b. consideraciones relativas a los efectos de las medidas antidumping en las ramas de produccion
usuarias del pais teniendo en cuenta el interés en desarrollar la rama de produccién nacional, la
seguridad alimentaria nacional y la estabilidad de los precios de los alimentos y en aumentar el
empleo, asi como la politica fiscal, etc.

El Ministro procedera a considerar los intereses nacionales una vez que reciba del KADI la
recomendacion de imponer una medida antidumping. EIl Ministro examinara la recomendacion con
los ministros y/o los jefes de las instituciones gubernamentales y no ministeriales que tengan relacion
con la politica a que se refiera la medida antidumping.

Parrafo 2)
No requiere explicacion.

Parrafo 3)
No requiere explicacion.

Parrafo 4)
No requiere explicacion.

Parrafo 5)
No requiere explicacion.

Articulo 26
No requiere explicacion.
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Acrticulo 27
Parrafo 1)
No requiere explicacion.
Parrafo 2)
A los efectos del presente parrafo, el examen de la conveniencia de proceder a la recaudacién se
entenderd sin perjuicio de la obligacion del Ministro de Finanzas de fijar el tipo arancelario y la
duracion del derecho antidumping dentro del plazo establecido.

Acrticulo 28
No requiere explicacion.

Acrticulo 29
No requiere explicacion.

Acrticulo 30
No requiere explicacion.

Articulo 31
No requiere explicacion.

Articulo 32
No requiere explicacion.

Acrticulo 33
No requiere explicacion.

Acrticulo 34
No requiere explicacion.

Articulo 35
No requiere explicacion.

Articulo 36
No requiere explicacion.

Acrticulo 37
No requiere explicacion.

Articulo 38
No requiere explicacion.

Articulo 39
Parrafo 1)
No requiere explicacion.
Parrafo 2)
No requiere explicacion.
Parrafo 3)
Apartado a
No requiere explicacion.
Apartado b
El apoyo a la solicitud de la rama de produccion nacional debera declararse por escrito.
Parrafo 4)
No requiere explicacion.
Parrafo 5)
No requiere explicacion.
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Parrafo 6)
Por "motivos razonables" se entenderdn motivos relacionados con la confidencialidad de una
empresa, incluidos motivos suficientes para no suministrar un resumen no confidencial.

Parrafo 7)
No requiere explicacion.

Articulo 40
No requiere explicacion.

Acrticulo 41
Parrafo 1)
El apoyo a la solicitud de la rama de produccion nacional debera declararse por escrito.
Parrafo 2)
No requiere explicacion.

Articulo 42
No requiere explicacion.

Articulo 43
Parrafo 1)
Por "aviso publico"” se entendera la publicacion en los medios de comunicacién nacionales.
Parrafo 2)
No requiere explicacion.
Parrafo 3)
No requiere explicacion.

Articulo 44
Parrafo 1)
Por "fecha de iniciacion de la investigacion" se entendera la fecha del anuncio por el KADI y la
fecha del aviso publico de iniciacion de la investigacion.

El plazo de 12 (doce) meses se establece para que el KADI disponga del tiempo suficiente y para dar
seguridad juridica a las partes interesadas.
Parrafo 2)
Por "circunstancias excepcionales" se entendera:
- casos de fuerza mayor;
- existencia de obstaculos en el curso de la investigacion.
Parrafo 3)
No requiere explicacion.
Parrafo 4)
No requiere explicacion.

Acrticulo 45
No requiere explicacion.

Acrticulo 46

Parrafo 1)
Por "pedird que faciliten informacion" se entendera que solicitara una explicacién o informacién
sobre la existencia de productos subvencionados, entre otras cosas, mediante un cuestionario.

Péarrafo 2)
No requiere explicacion.

Parrafo 3)
No requiere explicacion.

Parrafo 4)
Por "motivos razonables" se entenderdn motivos relacionados con la confidencialidad de una
empresa, incluidos motivos suficientes para no suministrar un resumen no confidencial.
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Parrafo 5)
No requiere explicacion.
Parrafo 6)
No requiere explicacion.
Parrafo 7)
No requiere explicacion.
Parrafo 8)
No requiere explicacion.
Parrafo 9)
Oportunidad que se dard a las organizaciones de consumidores representativas para facilitar la
informacion necesaria cuando el producto objeto de investigacion es objeto de comercio al por
menor.

Acrticulo 47
Parrafo 1)
No requiere explicacion.
Péarrafo 2)
Apartado a
No requiere explicacion.
Apartado b
El informe preliminar sobre la investigacion se divulgara antes de la determinacion definitiva
de una investigacion e incluird los hechos esenciales constatados en el curso de la
investigacidn, que serviran de base para la decisién de la determinacion definitiva.
Parrafo 3)
No requiere explicacion.
Parrafo 4)
No requiere explicacion.

Articulo 48
No requiere explicacion.

Acrticulo 49
Por "entorpezcan la investigacion" se entenderd, por ejemplo, que, en caso de que el KADI necesite
aclaraciones sobre la informacion y/o documentos recibidos, los exportadores, los productores de los
exportadores, el solicitante o la rama de produccién nacional o los importadores no den la oportunidad de
obtener esas aclaraciones.

Axrticulo 50
No requiere explicacion.

Articulo 51
Los "factores econémicos pertinentes" incluyen: la disminucion potencial de las ventas, los beneficios, el
volumen de produccion, la participacion en el mercado, la productividad, el rendimiento de las
inversiones o la utilizacién de la capacidad; cualquier otro factor que afecte a los precios internos; la
magnitud del margen de dumping; los efectos negativos reales o potenciales en el flujo de caja
("cash flow"), las existencias, el empleo, los salarios, el crecimiento, la capacidad de reunir capital o la
inversion.

Por otro lado, entre los "otros factores pertinentes" figuran el volumen y los precios de las importaciones
no vendidas a precios de dumping, la contracciéon de la demanda o variaciones de la estructura del
consumo, la evolucion de la tecnologia y los resultados de la actividad exportadora.

Articulo 52
Parrafo 1)
No requiere explicacion.
Parrafo 2)
No requiere explicacion.
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Parrafo 3)
Por "consideraciones de interés nacional” se entenderan las consideraciones relativas a los intereses
generales que tengan relacion directa o indirecta con las medidas compensatorias, como las
siguientes:

a. consideraciones relativas a la existencia de la rama de produccién del solicitante en el pais como
parte directamente perjudicada debido a la existencia de productos subvencionados causantes de
dafio, ya sea financiero, o en forma de disminucion de la parte del mercado, de reduccion del
numero de empleados, de pérdidas, etc.;

b. consideraciones relativas a los efectos de las medidas compensatorias en las ramas de produccion
usuarias del pais teniendo en cuenta el interés en desarrollar la rama de produccion nacional, la
seguridad alimentaria nacional y la estabilidad de los precios de los alimentos y en aumentar el
empleo, asi como la politica fiscal, etc.

El Ministro procedera a considerar los intereses nacionales una vez que reciba del KADI la
recomendacion de imponer una medida compensatoria. El Ministro examinara la recomendacién
con los ministros y/o los jefes de las instituciones gubernamentales y no ministeriales que tengan
relacién con la politica a que se refiera la medida compensatoria.

Parrafo 4)
No requiere explicacion.

Parrafo 5)
No requiere explicacion.

Parrafo 6)
No requiere explicacion.

Parrafo 7)
No requiere explicacion.

Parrafo 8)
No requiere explicacion.

Parrafo 9)
A los efectos del presente parrafo, el examen de la conveniencia de proceder a la recaudacion se
entenderd sin perjuicio de la obligacion del Ministro de Finanzas de fijar el tipo arancelario y la
duracion del derecho compensatorio provisional dentro del plazo establecido.

Acrticulo 53
No requiere explicacion.

Acrticulo 54
No requiere explicacion.

Articulo 55
Parrafo 1)
No requiere explicacion.
Parrafo 2)
Apartado a
No requiere explicacion.
Apartado b
El informe preliminar sobre la investigacién se divulgara antes de la determinacion definitiva
de una investigacion e incluira los hechos esenciales constatados en el curso de la investigacion
que serviran de base para la decision de la determinacion definitiva.
Parrafo 3)
No requiere explicacion.
Parrafo 4)
No se aplicaran medidas provisionales en los casos en que se haya acordado un compromiso.

Articulo 56
No requiere explicacion.
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Acrticulo 57
Apartado a
Para determinar la fecha de importacion del producto se contara a partir de la fecha de la declaracién
en aduana de ese producto.
Apartado b
No requiere explicacion.

Articulo 58
Parrafo 1)
Por "consideraciones de interés nacional” se entenderan las consideraciones relativas a los intereses
generales que tengan relacién directa o indirecta con las medidas compensatorias, como las
siguientes:

a. consideraciones relativas a la existencia de la rama de produccion del solicitante en el pais como
parte directamente perjudicada debido a la existencia de productos subvencionados causantes de
dafio, ya sea financiero, o en forma de disminucién de la parte del mercado, de reduccién del
numero de empleados, de pérdidas, etc.;

b. consideraciones relativas a los efectos de las medidas compensatorias en las ramas de
produccion usuarias del pais teniendo en cuenta el interés en desarrollar la rama de produccion
nacional, la seguridad alimentaria nacional y la estabilidad de los precios de los alimentos y en
aumentar el empleo, asi como la politica fiscal, etc.

El Ministro procedera a considerar los intereses nacionales una vez que reciba del KADI la
recomendacion de imponer una medida compensatoria. El Ministro examinara la recomendacién
con los ministros y/o los jefes de las instituciones gubernamentales y no ministeriales que tengan
relacion con la politica a que se refiera la medida compensatoria.

Parrafo 2)
No requiere explicacion.

Parrafo 3)
No requiere explicacion.

Parrafo 4)
No requiere explicacion.

Parrafo 5)
No requiere explicacion.

Acrticulo 59
No requiere explicacion.

Articulo 60
Parrafo 1)
No requiere explicacion.
Parrafo 2)
A los efectos del presente parrafo, el examen de la conveniencia de proceder a la recaudacion se
entendera sin perjuicio de la obligacion del Ministro de Finanzas de fijar el tipo arancelario y la
duracion del derecho compensatorio dentro del plazo establecido.

Acrticulo 61
No requiere explicacion.

Acrticulo 62
No requiere explicacion.

Articulo 63
No requiere explicacion.

Acrticulo 64
No requiere explicacion.



G/ADP/N/1/IDN/3
G/SCM/N/1/1IDN/3
Pagina 49

Acrticulo 65
No requiere explicacion.

Articulo 66
No requiere explicacion.

Articulo 67
No requiere explicacion.

Acrticulo 68
No requiere explicacion.

Acrticulo 69
No requiere explicacion.

Articulo 70
No requiere explicacion.

Articulo 71
Parrafo 1)
No requiere explicacion.
Parrafo 2)
Los productos objeto de investigacién incluiran los productos industriales, los productos agricolas,
los productos maritimos, los productos pesqueros, los productos forestales y los productos de las
industrias extractivas.

Acrticulo 72
Péarrafo 1)
Por "otras partes nacionales" se entenderdn las instituciones del gobierno y/o los gobiernos
regionales que tengan relacién con los productos objeto de investigacion o con los productos
similares o directamente competidores.
Parrafo 2)
No requiere explicacion.
Parrafo 3)
No requiere explicacion.
Parrafo 4)
No requiere explicacion.
Parrafo 5)
No requiere explicacion.
Parrafo 6)
No requiere explicacion.
Acrticulo 73
No requiere explicacion.

Acrticulo 74

Parrafo 1)
El aviso publico del inicio de una investigacion podra hacerse mediante un comunicado de prensa
oficial o mediante la publicacion en periddicos nacionales.

Parrafo 2)
No requiere explicacion.

Parrafo 3)
No requiere explicacion.
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Acrticulo 75
"todos los factores pertinentes de caracter objetivo y cuantificable que tengan relacién con la situacion de
la rama de produccion nacional” podran incluir: un aumento de las importaciones, la parte del mercado
interno absorbida por las importaciones en aumento, los cambios en el nivel de ventas, la produccion, la
productividad, la utilizacion de la capacidad, las ganancias y pérdidas y el empleo.

Articulo 76
No requiere explicacion.

Articulo 77
No requiere explicacion.

Acrticulo 78
Parrafo 1)
La expresion "pedir que faciliten informacion" significa pedir explicaciones, informacion, pruebas u
otros elementos relacionados con la investigacion.

Por "partes interesadas pertinentes" se entenderan las partes nacionales o extranjeras que tengan
relacion con el producto objeto de investigacion o los productos similares o directamente
competidores.

Parrafo 2)
No requiere explicacion.

Parrafo 3)
No requiere explicacion.

Parrafo 4)
No requiere explicacion.

Axrticulo 79
Parrafo 1)
Por "demas partes interesadas" se entenderd otras partes que no sean los exportadores, los
productores de los exportadores, los solicitantes, el importador y los gobiernos de ciertos paises
exportadores que, segun determine el KPPI en cada caso, tengan que participar en el curso de una
investigacion.

Parrafo 2)
No requiere explicacion.
Articulo 80
No requiere explicacion.

Aurticulo 81
Parrafo 1)
Por "consideraciones de interés nacional” se entenderan las consideraciones relativas a los intereses
generales que tengan relacidn directa o indirecta con la medida de salvaguardia, como las siguientes:

a. consideraciones relativas a la existencia de la rama de produccion del solicitante en el pais como
parte directamente perjudicada debido al aumento de las importaciones causante del dafio grave o
la amenaza de dafio grave ya sea financiero, o en forma de disminucidn de la parte del mercado,
de reduccion del nimero de empleados, de pérdidas, etc.;

b. consideraciones relativas a los efectos de la medida de salvaguardia en las ramas de produccion
usuarias del pais teniendo en cuenta el interés en desarrollar la rama de produccién nacional, la
seguridad alimentaria nacional y la estabilidad de los precios de los alimentos y en aumentar el
empleo, asi como los intereses fiscales.
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El Ministro procederd a considerar los intereses nacionales una vez que reciba del KPPI la
recomendacion de imponer una medida de salvaguardia. El Ministro examinara la recomendacion
con los ministros y/o los jefes de las instituciones gubernamentales y no ministeriales que tengan
relacion con la politica a que se refiera la medida de salvaguardia.

Parrafo 2)
No requiere explicacion.

Parrafo 3)
No requiere explicacion.

Parrafo 4)
No requiere explicacion.

Parrafo 5)
No requiere explicacion.

Parrafo 6)
No requiere explicacion.

Parrafo 7)
No requiere explicacion.

Parrafo 8)
A los efectos del presente parrafo, el examen de la conveniencia de proceder a la recaudacion se
entenderd sin perjuicio de la obligacion del Ministro de Finanzas de fijar el tipo arancelario y la
duracion del derecho de salvaguardia provisional dentro del plazo establecido.

Parrafo 9)
No requiere explicacion.

Acrticulo 82
No requiere explicacion.

Acrticulo 83
No requiere explicacion.

Articulo 84
Parrafo 1)
Por "consideraciones de interés nacional" se entenderan las consideraciones relativas a los intereses
generales que tengan relacion directa o indirecta con la medida de salvaguardia, como las siguientes:

a. consideraciones relativas a la existencia de la rama de produccion del solicitante en el pais como
parte directamente perjudicada debido al aumento de las importaciones causante del dafio grave o
la amenaza de dafio grave ya sea financiero, o en forma de disminucién de la parte del mercado,
de reduccion del nimero de empleados, de pérdidas, etc.;

b. consideraciones relativas a los efectos de la medida de salvaguardia en las ramas de produccién
usuarias del pais teniendo en cuenta el interés en desarrollar la rama de produccién nacional, la
seguridad alimentaria nacional y la estabilidad de los precios de los alimentos, y en aumentar el
empleo, asi como los intereses fiscales.

El Ministro procederd a considerar los intereses nacionales una vez que reciba del KPPI la
recomendacion de imponer una medida de salvaguardia. EI Ministro examinara la recomendacién
con los ministros y/o los jefes de instituciones gubernamentales y no ministeriales que tengan
relacion con la politica a que se refiera la medida de salvaguardia.

Parrafo 2)
No requiere explicacion.

Parrafo 3)
No requiere explicacion.

Parrafo 4)
No requiere explicacion.

Parrafo 5)
No requiere explicacion.

Parrafo 6)
No requiere explicacion.
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Parrafo 7)
A los efectos del presente parrafo, el examen de la conveniencia de proceder a la recaudacion se
entendera sin perjuicio de la obligacién del Ministro de Finanzas de fijar el tipo arancelario y la
duracién del derecho de salvaguardia provisional dentro del plazo establecido.

Parrafo 8)
No requiere explicacion.

Parrafo 9)
No requiere explicacion.

Articulo 85
No requiere explicacion.

Acrticulo 86
No requiere explicacion.

Acrticulo 87

Parrafo 1)
No requiere explicacion.

Parrafo 2)
No requiere explicacion.

Parrafo 3)
Por "“consideraciones de interés nacional” se entenderan las consideraciones relativas a los intereses
generales que tengan relacidn directa o indirecta con la medida de salvaguardia, como las siguientes:

a. consideraciones relativas a la existencia de la rama de produccion del solicitante en el pais como
parte directamente perjudicada debido al aumento de las importaciones causante del dafio grave o
la amenaza de dafio grave, ya sea financiero, o en forma de disminucién de la parte del mercado,
de reduccion del nimero de empleados, de pérdidas, etc.;

b. consideraciones relativas a los efectos de las medidas de salvaguardia en las ramas de produccién
usuarias del pais teniendo en cuenta el interés en desarrollar la rama de produccién nacional, la
seguridad alimentaria nacional y la estabilidad de los precios de los alimentos, y en aumentar el
empleo, asi como los intereses fiscales.

El Ministro procederd a considerar los intereses nacionales una vez que reciba del KPPI la
recomendacion de imponer una medida de salvaguardia. El Ministro examinara la recomendacion
con los ministros y/o los jefes de instituciones gubernamentales y no ministeriales que tengan
relacion con la politica a que se refiera la medida de salvaguardia.

Parrafo 4)
No requiere explicacion.

Parrafo 5)
No requiere explicacion.

Parrafo 6)
No requiere explicacion.

Parrafo 7)
No requiere explicacion.

Parrafo 8)
No requiere explicacion.

Parrafo 9)
A los efectos del presente parrafo, el examen de la conveniencia de proceder a la recaudacion se
entendera sin perjuicio de la obligacién del Ministro de Finanzas de fijar el tipo arancelario y la
duracién del derecho de salvaguardia provisional dentro del plazo establecido.

Parrafo 10)
No requiere explicacion.
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Acrticulo 88
Parrafo 1)
Por "plazo razonable" se entenderd que la solicitud debera presentarse 6 (seis) meses antes, por lo
menos, de que expire la medida de salvaguardia.
Parrafo 2)
No requiere explicacion.
Parrafo 3)
No requiere explicacion.
Parrafo 4)
No requiere explicacion.
Parrafo 5)
No requiere explicacion.

Acrticulo 89
No requiere explicacion.

Articulo 90
No requiere explicacion.

Articulo 91
Por "Comité de Practicas Antidumping" se entenderd el 6rgano de la Organizacion Mundial del Comercio
que vigila la aplicacién del Acuerdo Antidumping de la OMC.

Por "Comité de Subvenciones y Medidas Compensatorias" se entendera el 6rgano de la Organizacion
Mundial del Comercio que vigila la aplicacion del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas
Compensatorias de la OMC.

Acrticulo 92
Parrafo 1)
Por "Comité de Salvaguardias" se entendera el 6rgano de la Organizacion Mundial del Comercio que
vigila la aplicacion del Acuerdo sobre Salvaguardias de la OMC.

Parrafo 2)
No requiere explicacion.

Acrticulo 93
No requiere explicacion.

Articulo 94
No requiere explicacion.

Articulo 95
No requiere explicacion.

Articulo 96
No requiere explicacion.

Acrticulo 97
A los efectos de la presente disposicién, por "independientes” se entendera que gozan de independencia en
el desempefio de su funcién de investigacion.

Axrticulo 98
No requiere explicacion.

Articulo 99
No requiere explicacion.
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Acrticulo 100
No requiere explicacion.

Articulo 101
No requiere explicacion.

Articulo 102
No requiere explicacion.

Acrticulo 103
No requiere explicacion.
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